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L’ideal republica i Catalunya

L% actualitat politica és el pacte de
I‘Esquerra dita Catalana amb en Le-
rroux.—En tot Catalunya fan solidari-
tat esquerrans 1 radicals, 1 a darrera
hora és possible que vagin també ple-
gats a DBarcelona; no tindria rés d‘es-
trany que s‘anés graduant aquesta da-
rrera nova pels incautes.

La ras declarada és que per martin-
gales del govern 1 subtilitats de la Lliga,
si la opini6 republicana no reacciona i
s‘uneix, es trobara amb un espantés
desastre electoral. Es preveu la derrota
d‘uns ideals in&dits i ja caducs, que han
amparat d‘una banda l‘immoralitat, el
saquelg de Baicelona, i de "aitra 1'inco-
herencia, I‘esterilitat, el fratricidi. Ales-
hores, el remei es juntar tot aixo, amb

un nom pompds de germanor republi-

cana. Co que veiem agermanar-se no
sén alts interessos d‘esperit, desigs pre-

- gons de renovacid, estrategies podero-

ses d‘auténtics revolucionaris, sind du-
gues pors de perdre unes eleccions, dos
terrors de la desaparicis.

La Veu de Catalunya ha demostrat,
amb formidables gavelles de proves,
que no existeix aquesta conspiracié anti-
republicana de la Lliga Regionalista i
el Govern, perd ja el més primari seny
natural hauria pogut dir:—I una cons-
piraci6 de un Govern que declaren im-
potent 1 feble, amb una entitat que no
voleu que sigui sind un caciquisme ha-
bilment organitzat, pot motivar un pa-
nic a les files republicanes que haviem
quedat que eren inexpugnables a Cata-
lunya? 1 ara cal per salvar-vos tots in-
fectar de baixesa moral 1 d‘apostasia la
meitat del Catalanisme? Confessen,
doncs; que no és cap maniobra subte-
rrania el que temeu, sin6 el vostre propi
estat de minvanca, de descrédit. Con-
fesseu que en el temps que heu estat en
possessié de poder no heu sabut ajustar
un ordre ni incipient, que en el femps
gue heu estat a l‘oposicié6 no heu sabut
esmenar €l vostre arcaisme 1 les vostres

indisciplines. Confesseu que temeu que
us sobti la mort perqué no teniu lligams
salvadors amb la realitat de les coses.
Pero la malaltia del republicanisme
espanyol, que els uns heu explotada a
gratscient i els altres heu posat en comp-
te de la vitalitat del vostre catalanisme,
no es guareix amb aquestes acoblances
immorals, amb aquestes solidaritats
sense banderes ni cants, amb aquestes
germanors confessades en veu baixa, i
ensejant la nota, com una vergonya.
Aquestes malalties, precisament; no es
guareixen amb la dissimulacié i la con-
xorxa, siné amb [‘intensificacio de [‘i-
deal que, els uns, sempre heu mentit, i
els altres, us l‘acabeu de vendre ignomi-
niosament. Malauradament no sols es
juga en aquest joc la vostra condicié de
republicans, sin6 també una part del
prestigi de Catalunya. Es per la lliber-
tat 1 I'bonor de Catalunya que‘ns dolem

‘del servatge de tot un estol que s*havia

dit catalanista; subjecte avui a les orien-
tacions politiques d‘un Oriol Martorell,
1 correligionari del senyor Llanza i el
senyor Riera, 1 elector, en nom de la Re-
publica denemics de Catalunya, que ha-
vien viscut fins avui al marge de la so-
cietat. I que en aquestes eleccions hau-
rien vist consumada la seua pérdua, da-

vant el triomf de les Mancomunitats que

odiaren, com han odiat tot ¢o que era
esperit catala i cami de potestat per la
terra que es vol recobrar.

Sera impossible una reaccié de nobles
elements catalanistes dintre 1‘Esquerra?
Es que tothom creu dintre 1‘Esquerra,
que, suposant que el partit lerrouxista
representés una sinceritat republicana,
s‘ha de malvendre el patrimoni catala;
s‘ha d*afollar la nostra gloria de gent
lliure per posar-se sota la direccio efec-
tiva dels republicans espanyols, cedint-
los la naci¢ per la forma de govern? Es-
tem segurs que no. Lesperit ha fet crei-
xe la nostra terra; que avui la terra doni
sg veu a l'esperit.
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7Els Segadors”

En el passat numero de CaTaLunya,
I‘amic Bertran i Pijoan llencava 1‘idea
de aprofitar unes festes en projecte, ce-
lebrant el triomf de la Mancomunitat,
per estrenar un himne nacional catala,
que vingués a sustituir el cant de «Els
Segadorsy.

Pens que aquesta idea ha de trobar
pocs entusiastes, 1 que, si arribés a dur-
se a la practica, suscitaria entre gent
molt significada per son provat amor a
Catalunya una discordia, en mig de la
qual naixeria |‘himne novell en escasses
condicions de viabilitat.

Tals com sé6n, «Els Segadors» tenen

- arrels massa fondes dins el cor de molts -

catalanistes, per ser-ne tant facilment
arrencats. | alguna virtut hi hauria en
~ells quan aixi hi arrelaren. Una virtut,
amic Bertran, qui no és donada a tots
els himnes premiats a un certamen per
un jurat competent... Jo no crec que per
- un himne nacional n‘hihaja d‘altre, de
jurat competent, que el poble.

I la nostra gent va decidir-se per un
- cant, qui potser no expressara els nos-
tres ideals civils d‘avui, qui no sera un
himne a la raca 1 a2 ses passades 1 futu-
‘res glories, perd que jo no m‘atreviria a

dir que no sintetitzi 1‘esperit de Catalu-

-nya, en certa manera; perqué jo crec
que sovint l‘esperit d‘un puble se sinte-
titza millor en una cang¢é popular (1 és
- igual dir popular que popularitzada)
sobre qualsevol tema, que en les vague-
tats incolores d‘un himne progressiu

- d‘encarreg,—que, dit sia de pas, no sé, .
. mort En Maragall, qui hi ha aqui avur

per donar-li anima de cant nacional.
Va decidir-se per una cang¢6é qui és la
glosa de un fet concret, ni el més glo-
rios ni el central del nostre passat, pero
que jo‘m guardaria de calificar-1a de in-
congruent 1 anecdotica: perqué dins ella

l‘anécdota amaga un simbol d‘un alt.

valor. LLa guerra dels Segadors no és
cap detall desproveit de significacioé dins
la historia de!l nostre poble; la disort
de Catalunya omple tant mateix uns
quants segles d‘aquélla; 1 no s%s resolt
encara el plet de la nostra llibertat, 1 en
~ habituts estranyes servades encara per

molts dins casa nostra, 1 fins en certs
defectes col'lectius que ens tira en cara

justament la gent de fora, perdura com
el rastre d‘un antic esclavatge.

Malgrat el nostre seré optimisme, no
em sembla, doncs, tant insignificant ni
tant anacronic aquest himne que vé a
cantar el dolor de quatre segles d‘ago-
nia nacional, coronat per un crit heroic,
al resso del qual s‘és desvetllada Cata-
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lunya. No procedeix, doncs, llencar-lo
al reco dels trastes vells amb un geste
despectiu i amb paraules de blasme que,
al mateix temps que donen raé a tot el
que han declamat contra ell 1 contra
nosaltres els enemics més vulgars de
Catalunya, sén una desautoritzacié de
tots els qui, amb la boca o amb el cor,
]‘han entonat sovint amb fervor patrio-
tic, sense cap esperit d‘ofendre rés ni
ningu digne de respecte.

. Es que la intencié més o menys aixe-
lebrada amb que 1‘hajen llencat a l‘aire
qualque dia quatre nois de divuit anys
(tots els hem tingut), irritats per una
gent qui els provocava fent un frdgala
de sos crits interessats de jViva Espa-
fia!, 1‘haura pogut estigmatitzar fins al
punt d‘infondre-li un sentit per sempre
més odiés? Jo en treuria, si de mi de-
pengués, aquest bon cop de falc! qui no
em plau artisticament com el primitiu
seguéu arran: fins m‘atreveixo a propo-
sar una substitucié al mestre Millet.
Perd, com no estiguil en l‘intencio d‘a-
quell qui els canti, jo no sé veure en la
lletra de «Els Segadors» una sola pa-
raula que pugui ofendre cap poble ger-
ma. Si inclou latent una amenaca, sera
contra tots els enemics, passats, pre-
sents i futurs, de Catalunya, i no sé
per qué la treuriem mentres en ques-

din... Al cap 1 a la fi, qué diable! no els

escau tant malament el tenir punxa, als
himnes nacionals!

Un himne nacional; per altra banda,
és com una senyera. L.a musica i la lle-
tra tenen per l‘4n el mateix valor que
els colors per l‘altra, és a dir, un valor
molt relatiu. L“Gnic essencial en elis és
Ia virtut de inflamar el cor del poble.
[La finalitat de 1‘himne nacional és ar-
borar l‘emtusiasme, né canalitzar-lo. |
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aquest entusiasme, independentment de
allo que digui la lletra, sera amor o odj
segons convingui-al moment. I e] pg. .
ble, al entonar-lo en una festa de ger.
manor, ja el cantara amb un accent djs.
tint de quan ho faca en una bella hopy
d‘entusiasme bélic. ‘

I pel que es refereix a la época en qyg
es popularitza aquest cant entre noga.
tres, que Déu ens guardi de petrificar.
nos dins el passat, de voler perpetuar
modalitats tranzitories del sentiment ;
de tot lo altre, d‘eternitzar els gestog
crispats dels primers esforgos. Camj. |
nem de cara a l‘avenir, perfeccionem-
nos, flexibilitzem-nos, eixamplem el nos. |
tre esperit 1 els nostres bragos—si eng
sentim prou forts—als altres pobles ihe.
rics 1 a tots els homes. Mes tot aixg
sense rompre els vincles d‘amor i dg
cratitut amb aquells qui, a les palpen-|
tes per entre la verge natura, ens fres.
saren els primers incerts camins de nos-
tres ideals: sehse maleir la santa violen-
cia de son esfor¢ per alcar la patria d‘un}
1lit d*ignominia. |
En aquest cant de «Els Segadorsy,
que, fins al dia en que siguem arribatsf
al cim dels nostres destins gloriosos, |
ens recordara l‘hora, —hora també de|
gloria, malgrat son vuitcentisme- en
que ens redrecarem per empendre la
pujada, jo hi veig quasi una xifradela

‘nostra historia.

Comenca amb 1‘evocacio trista de ledf
grandeses passades, que il'lumina amb}f
un agonic reflexe la llum de posta delf
Corpus de Sang;i acaba amb un crit de
coratge lobreg qui fa engunia: perd quef
han sabut convertir els nostres llavis en
crit de victoria i de ressorgiment.

I quin altre cant podria substituir
aquest, si el poble no l‘escullia amb la
mateixa espontaneitat, — que solament
llavores tindria igual virtut, igual rique
sa d‘eficacia com a himne nacional?

mioue. FERRA

Giosa,nt a Maragall

Un gran 1 misteriés goig inflama els
amants quan s‘acosten l‘un a l‘altre.
Home 1 dona senten que formen la uni-
tat especifica; 1 en 1'amor de 1‘un hi ha,
inconfessada, la satisfaccié humana per
posseir en la persona de [‘altre 1*uni-
vers enter. L'home sense dar-se’n comp-
te s'estima a si mateix 1 estima 'univers
de les coses ila dona és per ell 1°alter
ego receptiu, per medi del qual pot

A Emili Vallés-

aquell amor ser eficac. Amb l‘amor a &
dona participa l‘home activament a5
obra de la creacio; per I‘impuls misteé
rios que'‘l guia, l‘univers sera més Ti“’{
la armonia de les coses més visible!
profusa: el mén de la materia i de 1'e5°
perit aumentara en quantitat.

Entre les llicons més altes que p%
hom treure d‘aquest prodigi queé &
l‘amor del home i la déna, hi ha lf:‘l-'}f[sl |
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joc de la voluntat 1 de la Gracia. La Gra-
cia obra del‘altura estant, col'laborant
5 no a la voluntat terrenal, o col'labo-
ranthi a voltes en forma distinta al re-
cultat volgut. Perqué el moén creixi l'a-
mor tot sol no és prou; 1 la eficacia de
les coses terrenes no esta en les mans
dels homes, sin6é que és a tothoraia
tota cosa i coseta, dependenta de la In-
iel'ligemia Suprema: la qual devegades
sacrifica la eficacia immediata en honor
2 una altre fecunditat d'ordre esperitual
que multiplica també la gracia visi-
blement damunt la terra. D’aqui, doncs,
que no es concebeix, dins el pla de l'es-
perit, amor d‘home 1 dona que no sigui
fonde i essencialment religios; 1 hem de
conceptuar inconcient 1 estéril l'amor
sino fa ascendir els amants a vida d‘es-
perit, a reconeixement 1 visi6 de la esfera
de les causes.

Altre llico que *home d‘esperit treu
de ’amor d‘home i1 dona, és la més alta
sublimacié de la materia 1 de la natura,
a la qual 2 homes és dat arribar per ells
mateixos. Cal confessar que aquesta lli-
c6 és la menys percebuda 1 aprofitada
Hom idolatra la natura o
bé hom I‘avorreix. La poesia mateixa
de ’amor actiu, és per uns la tnica 1 ul-

~tima finalitat de la vida, 1 per altres abo-

minaciod o tot lo més un mal necessari.

- Els qui desvirtuen el Cantic dels Cantics

de Salomé, repudiant, aixis, ¢o qui po-

4  dria anomenar-se el Pare Nostre de

)
4

€
7
1

& lamor conjugal, fan el joc dels qui en
- nom de la bellesa material exclussiva,

reclamen 'umperi de 1‘amor lliure irres-
_ponsable.
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Si el sentit etern de I'amor d*home i
dona fos més divulgat, si hom no el cu-
bris del secret de les coses nefandes,
apareixeria amb elogiiencia victoriosa, i
la seva claretat i la seva poesia ajuda-
rien a la redempcié dels homes.

L*home segueix obedient el clam d‘e-
ternitat que s‘amaga a dins dels seus
Intims impulsos; la ignorancia el” fa
desviar-se 1 caure en les tenebres. Igno-
rancia 1 malicia sén una mateixa essen-
cia, com ho sén llum i1 bondat.

Cal restaurar i aixecar davant del po-
ble la idea eterna i la poesia de ’amor
actiu: és la clau de tota educacié moral,
1 sols amb aquesta restauraci6 per ban-
dera pot hom empendre la reconquesta
ética popular, que és un'dels més grans
avencos que li manca fer a la humani-
tat.

O vos, Emili Vallés, que haureu per-
cebut plasticament la sabiduria divinal
i la eternal armonia que en l‘amor d‘ho-
me 1 dona es manifesten, 1 que haureun
sentit la forca de la vostra personalitat
influint i modificant i completant una
engruna més l‘ordre suprem de les co-
ses; no negueu als vostres fills la clara i
oportuna percepci6 del trascendental
prodigi, 1 ensenyeu-los, al contrari, a
adorar a Déu al travers d‘aquest estu-
pend miracle de la llur existencia. Per
a fer tant bona obra baixin damunt vos-
tre i de vostra esposa, 1 damunt les ni-
cagues futures, totes les benediccions
del Cel, pero molt especialment la de la
clarividencia.

r. RUCABADO

1 Janer 1914

‘Vull dir una cosa potser nova, potser
vella, per al lector, pero certament nova

-.per a mi. Ja sé que an alguns no els

convencera, perd de convencuts i d‘in-
créduls es composa el mon i de Nostra
Dona Veritat cadasct en posseeix una
€ngruna 1 entre tots la posseim tota.
'La- Poesia és una art d‘eliminacié.
Sin6 perqué no he pogut arribar a alta
professi¢ de poeta, i no perqué no ’hagi
Pretesa, diria que aquesta idea m‘és

vinguda per propia experiencia, i alla-

vors rai, si jo fos poeta veritable, ¢o que
Jo dic, seria veritat. al menys en el meu
cas. Perqueé no és dubtoss que la Poesia
Sojorna diferentment en cadascu dels
S€us sirvents, acomodant-se al llur tem-
Perament espiritual i prenent en cada u
UDa jeiq caracteristica. Ai d‘aquell qui
A0 tinga una jeia poética! Altre no sera
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~ La Poesia, art d’eliminacié

aquest malaurat, siné la perllongacié
d‘un altre, d‘un poeta llegitim.

I bé, doncs, la meva jera, si jo fos
poeta, seria aquesta: la eliminacié de
tota paraula 1 de tota intencié 1 de tota
1dea extra-poética, vull dir, que no in-
clogués un germe d‘emocié espiritual.
De tota paraula, sobre tot; car en el ram
de les espirituals disciplines, qui diu
paranla, tot ho diu. Es clar que h1 pot
haver paraules vanes, que no diguin
rés, que no siguin meés que ressonancies
d‘altres paraules veres, cullides d‘altri,
i facin recordar la dita de Goethe que
al moén hi ha molts ecos 1 molt poques
paraules, pero tals podra anomenar-se
vocables, locucions, térmens, perd no mail
paraules, 1 molt menys verbs en sentit
filosofic.

El verb de l'anima, un verb de l‘anina
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que és el mateix que la paraula vera o,
a estil Maragall, la paraula viva, veus-
aqui la poesia. Qui [‘hau, ja és poeta.

Jo veig un arbre florit i en rebo una
delectanca dels ulls: no soc arribat en-
cara a cullir la paraula de 1‘arbre florit.
Admiro la fecunditat de la Naturalesa
en ell 1 ressegueixo mentalment el pro-
cés cientific de la formacié de la flor:
encara no he cullit la paraula de I‘ar-
bre. Pero veusaqui que de sobte una
claror nova de l‘arbre florit; una claror
que entra per els ulls, passa per l‘ente-
niment, peré que no s‘atura fi s a 1‘in-
tima cel'la de 1‘anima on floreix I‘emo-
c16, m‘adelita les entranyes de l‘esperit
1 fins les de la carn, 1 em fa veure en
I*arbre florit un simbol de la revinguda
de l‘alegria a 1*‘4nima;, o una penyora de
la benediccié dels fruits venidors, o una
jubilosa "exultacié6 de la terra, per ser
arribada a la forma pura 1 colorada:
veusaqui la paraula de 1‘arbre florit que
sembla un ressé nomassallunya d‘aquell
Verb etern en qui {oren fetes totes les
coses. |

—Ai1x06 no és altre que 1‘estética d‘En
Maragall,—dira algu. Es cert, pero jo hi
afegiré que aixo és estética de tothom,
perqué fins aqui tots hi estarien forco-
sament d‘acord, per tal com fins aqui
la poesia no és art, sin6 la Natura. L’art
vé després, quan cadascu se‘n torna a
casa per a dir aquella paraula creadora
que ha sentit, 1 allavors comenca també
la dissensié, que més que dissensid és
diferencia de temperament poétic. En
Maragall volia dir aquella paraula sola,
sense preparacly, sense monument on
col'locarla, sacrificant-li la venustat del
rim i tota altra galania filla d‘artifici.
Gairebé podriem dir que rebutjava ’art,
per deixar tot el lloc a la Natura. D‘al-
tres—1 entre ells jo, si m‘hi permeten
I‘entrada, — volen que la paraula vive
sia guardada per al moment culminant
1 mentrestant l‘art de ben rimar vagi
fent la rampa per a pujar a l‘excelsitut
on ha de fulgurar ella. Altrament, En
Maragall creia que la paraula viva s‘ha
d‘esperar en repo6s, d‘altres creuen que
‘autosugestid i fins 1‘exercici penos del
rimar en artistes de bon gust, pot suge-
rir paraules vives. També nosaltres som
una natura 1 l‘inspiracié no és sempre
purament passiva, receptiva, ans pot és=
ser merescuda 1 fins el'laborada per la
fatigosa 1 persistent contemplacié.

L‘eliminacié en que he dit que con-
sisteix la poesia pertany al segén temps
de la poetitzacio, al de l‘art.

Per a exposar-la, convé dir que totes
les paraules sén vives o poden ser-ne.
L‘infantament de cada paraula és estat
1l'luminat per una dolca clariana d‘e-
mocld poetica, car no és ver que les
llengqu s¢ sien formades per vulgar
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convencid, sin6é que una llum d‘inspira-
c16 ha fet brollar del cor del poble les
-paraules i les construccions i els nexes
de l'expressié parlada. Tota paraula,
doncs, en sa naixenca ha sigut paraula
viva. Després ¢o qui no és ja poble, siné
vulg, ha aprés el resultat d’aquella visi6
artistica 1 usa la paraula en el seu sentit
concret, desnu de tota trascendencia.

Poeta és aquell qui sab veure el sen-
tit primicial de les paraules, el sentit
natiu, auriolat d‘aquella llum espiritual
en que foren trobades, o bé aquell qui
en sab veure un altre que si no és el
nadiu, féra digne de ser-ho. I per tal
com sols el poeta te ull per a veure
aixo, sols el poeta pot fer paraules no-
ves. |

No sempre, pero el veu en totes. Adés
en una, adés en altra. I aquesta facultat
de percepci6 és tant fina, que tot veient-
ne una, veureu com d‘altres paraules
s‘hi emparenten, 1 prenen llum d‘una
paraula sola. Emprant una comparanca
vulgar, tota paraula és una esca infla-
mable. Qui no té ’anima encesa d’ideal,
no l'inflamara mai, pero poseu aquesta
paraula en contacte d‘una anima inspi-
rada, 1 veureu quin goig dels ulls, quina
flama d‘esperit s‘hi alca, i com aquesta
flama pren en altres esquesies forma
una pira de llum i de caldor, que és una
festa del cor. D‘aquesta pira cal elimi-
nar-ne tota materia fumosa, enterboli-
dora de la puresa del flam, i fins tota pa-
raula qui no prengui foc, qui no esde-
vingui llum d‘aquella llum.

Heusaqui ja la teoria de l‘eliminacis.
Una emoci6 estética pot expressar-se
poéticament amb una sola paraula; pero
expressada aixi, sols l‘entendria el poe-
ta 1 aquell al qual el poeta hagués reve-
lat el nou sentit que li ha trobat. Ex-
pressar a tothom aquest sentit és la
tasca dificil de la poetitzacio. Dificil,
perque cal escorcollar amb la mirada de
I'intel lecte totes les sines de l‘esperit i
trobar-hi Ia paraula justa, vera, il'lumi-
nada de propia claror i totes les altres
qui d‘aquella claror participen. Sort hi
ha que el ver poeta en porta moltes a
dintre de paraules veres 1 elles mateixes,
emmenades per la correntia de l‘inspi-
racié, van apareixent a flor d‘anima i
tant amunt arriba devegades l‘impetu
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del corrent poétic, que elles mateixes
espontaniament €s rimen i €s posen en
el lloc corresponent per a preparar la
vinguda de la paraula regina, de la qui
enclou tota la intencid6 emotiva de la
obra naixent.

Allavors, quan el fluxe poétic és po-
tent, el poeta no té gairebé altra feina
que la d‘eliminar tota altra paraula, in-
tencié o acudit que, sia per vanitat, sia
per agudesa, li acudi, 1 deixar el pas
franc solament a les paraules que reben
de la paraula regina una claror d‘espe~
rit. Aquestes paraules, no sempre s‘or-
denen en rim, ans moltes hores sem-
blen tenir una maligna pruija de venir
desentonadament, dificultant la el"labo-
racié del vers, 1 aqui és on rau el perill.
Car quan aixd passa, casi sempre vé en
socors del poeta una solucié extra-poé-
tica, una paraula morta o adormida;
girada d‘esquena a la paraula regina
del cant, sense rebre‘n de cara la llum
creadora; cal que el poeta vigili llavors:
aquella solucié és donada per un voca-
ble mort, 1 perill hi ha de que la seva
cadaveérica rigidesa no siguil encomana-
dica. {Quantes hores una desviacié aixi
ha fet abortar vna obra literaria en ple-
na febre de naixenca!

Aquesta teoria de l‘eliminacié és,
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doncs, intermitja entre l‘exclusivisme
maragallia, qui només volia paraules vj.
ves, i el laxisme d‘altres, qui en volep
també de mortes, sols aquestes duguip
a la paraula vera 1 intentada. El poety
ha de tenir una paraula viva per dir, i
un pic la tingui, té de preparar la seva
arribada a l‘obra d‘art amb una catifa
de paraules que, si no viuen per si ma.
teixes en aquell moment, rebin nores.
menys, a guisa de llugorosa reverbera-
ci6, la vida de la paraula mestra. Solg
hi ha que excloure tota paraula inutil
que no sia ni viva ni vivificada. I quan
la commocid poética és alta1 regida per
un demble seré d‘esperit que la ajow
sols mestranca de seny, llavors la elimi-
nacié és l“nica tasca del poeta 1esfa
quasi instintivament. Llavors és quan
s‘acompleix la meva sentencia: Poesia
és art d‘eliminacié.

Molt plaent me féra que algu em con-
tradigués, car de la contradiccio n‘ix la
delimitacio del regne de la Veritat, que
és una de les principals 1 més mal fae-
dores tasques de tota filosofia, 1 s1 més
no, tindria ocasi6 avinent per a tornar
a parlar d‘aquestes belles coses que em
delecten foramida. |

carLEs pE MONTGOI

VIDES

(Continuacio)

Si la obra artistica de Miquel Angel
és cristiana per excel'lencia, si les seves
humanes admiracions o enamoraments
eren tots d’un foc mistic, s6n parers que
s’han vist defensats o rebatuts 1 encara
pot durar indefinidament la controver-
sia; pero el que no admet dubte és la
cristiana bondat que queda estargida en
les cartes de Miquel Angel als de casa
seva, motllo d’altres tantes bones ac-
cions, a listil que s’ha d’entendre actiu
Buonarotti.

En elles, que tenen anima religiosa
d ' humilitat, caritat 1 bon consell, veu-
rieu com el que vivia arborat de la con-
gestio genial, desconfiat com un moro,

malalt d’esquerpeses, es posa amb una
senzilla claretat enternidora a donar pa-
rer sobre les terres o la casa que’ls seus
volen adquirir o els diners que intenten
posar a guany o el partit que sera millor
pendre en algtin cas compromés, i com
aconsola la vellesa i anima la joventut.
Per aquestes cartes es sab com 1’home
que’s tractava a si mateix com un pobre
negant-se fins el convenient en la taula,
el vestir i la habitacio, déna quantitats -
de diner 1 cedeix terres al pare i ger-
mans 1 a dos d’aquests els estableixi |
ofereix si convingués la seva vida i tot.

A hores i repetidament els seus l’ex-
ploten 1 el bescanten, sent posada aixis
a proba la sevi constancia damunt el

_ _ RAMBIL.A DEI, CENTRE,
Garantia absoluta en tots els objectes ¢ Eeconomia en els preus
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seu propi amor de fill 1 de germa i da-

munt els seus diners.

I.a cobdicia unes vegades; i altres la
intemperanga del génit o dels apetits es
mostren adés en el pare, adés en un dels
germans, i veurieu com, de ana es-
tant, coneixent-se-li les llagrimes 1 la
punyida a contra-claror del consell so-
fert, fa respectar l'autoritat al pare, ell
que sovint no conseguia manar v.:lamuxzat
les seves proples esquerpeses ni esvair
les seves desconfiances cella-juntes inhe-
rents al seu génit ombriu, 1 veurieu com
els amonesta que’ls homes tenen un va-
lor per damunt dels diners, amb un is-
til de bondat casola 1 perdurable que s'hi
endevina que, cent vegades que hagues-
sin caigut, altres tantes els sostindria
amb el bon consell, tot morint-se de
vergonya, ell que tenia esporuguits a
tants que no havien sabut penetrar mai

~ al secret de la seva anima famil‘iar 1 sen-
zilla com una ermita voltada del gran
- bosc ombriu.
I quan ja s6n morts el pare 1 els ger-
mans, com arracera el seu amor cap a
~ Lionardo Buonarotti, el seu nebot, unic
brot6 del seu arbre patern! I aleshores
que 'escriure ja li representa un esforg
mortal com 'aconsella en un seguit de
_cartes perqué el nevot vol pendre mu-
ller, 1 una vegada és casat, ell, ’esquerp,
el congestionat del geni que habita en
ell, com acompanya les seves amonesta-
. cions de virtuosa naturalitat amb pre-
~ sents de joies i talls de vestit dels que
plauen a les casades joves, per a la seva
nova neboda!

I d’aqueixes cartes, documents d’hu-
militat, de caritat i de bon consell n’hi
ha una bona part escrites fent-se violen-
cia, en mig de les febrades de congestié
genial, en hores de aquella gran feina
immortal d’esculptor o de pintor per la
qual menyspreava el menjariel repés
de niti en sortia com d’una malaltia.

En aquesta cristiana grandesa, gua-
nyada, que surt vencedora del pés del
geni, quina llico per a Benvenuto Celli-
Di, qui tot sent menys gran creador que
_Mi‘IUEI Angel fou un impulsiu, la vida
del qual, elemental i laica, una vegada
omesa la catalogacio de les seves obres
d:& metall 1 de pedra podria passar per la
d’un camorrista 1 anar junta a qualse-

;ulga eémpresa material deslligada de
art,

La obra artistica de Cellini qué té que
veure amb la seva humanitat? I en can-
"1, qui podria descompartir la grandesa
de la estatua i de Ia pintura de Buona-
ru‘tti, de la grandesa de la vida tempes-
tejada pero pura de 'home bo, flagellat,
Penedit, enamorat?® En el Cellini, en
aquell paoros home-element, 1'art sembla
casual, i a Miquel Angel jo estic segur
due encara el sentiria plorar i pantejar,
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témer 1 elevar-se al cel de les seves ad-
miracions sota les entranyables esculp-
tures que varen sortir perfectes de la
seva poderosa activitat.

Els altres afectes miquelangelians
d’amor i amistat, aquella passié d’admi-
rar que esmentarem al seu lloc, i la seva
obra artistica també, bon goig que si-
guem capacos d'estimar-les en el seu de-
gut merit; voler-les imitar seria una va-
nitat que podriem pagar cara. Perd
'amor que com en un testament queda
en les cartes als seus, és la sintesi de la
seva vida religiosa en practiques, exem-
plar per a tothom. Aqui ja hi serien de
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més idealismes i filosofiques interpreta-
cions. Estem davant d’aquella humil di-
ficil bondat humana que és també una
grandesa. | aixis com les poesies de Mi=
quel Angel sén un motllo del que en ell
era plany 1 desig i les seves estatues
el motllo del que era en'ell capacitat i
aconseguiment d’accid, les seves cartes

son el motllo religiés practic de la seva
vida.

josep LLEONART

RON BACARDI

D’ART

Comentaris del moment

Voldriem nosaltres que ’esforce de to-
tes aquestes energies noves que de tant
bella faisé treballen a Catalunya per a
fer en la nostra patria la gloria d’un nou
renalxement, fossin ja quelcom viu, frui-

tada definitiva. Voldriem i ho desitgem

amb fervor, que tot aquest esforc no res-
ti malparat, 1 no siguil estéril la suma
convergent de tant belles energies: per
alx0d mal ens cansarem de repetir, insis-
tint una 1 més voltes, els que creiem sén
principis vitals d’afirmacié en aquesta
tasca de renaixenca: perqué creiem que
d’aquests principis deu arrencar-ne tota
la virtualitat possible de la nostra accié
futura, 1 que aquest és el cami unic de
afirmacié, en aquest moment nostre as-
censional.

Nosaltres, qui laborem a la mida del
nostre esfor¢, en la bella tasca-de la «Es-
cola de Decoracio>, en un estol de jo-
ventut troba una orientacié salvadora,
sabem fins a quin grau és precis aquesta
accio d’afirmaci6é 1 aquesta accié de in-
sistencia. I per aixd, perqueé coneixem el
seu valor, avul una volta més volem 1
creiem precis insistir en la afirmacio de
aquests valors 1 principis vitals, que s6n
la déu que informa la nostra accié res-
tauradora.

I aquesta acci6, és costosai delicada;
aquests principis 1 aquesta déu vifal son
valors que cal desenterrar, sén valors
que el llevat del temps 1 una tradici6 de
cultura havien desterrat 1 apartat de no-
saltres. Acci6 aquesta, filla del renaixe-
ment politic de la nostra terra: acci6 que
comenca 1 té la seva font en la «Naciona-
litat Catalana» d’en Prat de la Riba, i
que després ha seguit amb ['«Institut
d’Estudis Catalans» desvetllant un bé
de Déu de energies, 1 sumant noves for-

ces de restauracio, del qual és fill direc-
te la nostra tasca de renaixement.

Llibre de renaizement és el d'en To-
rres Garcia: mes aixis com l'obra d’en
Prat fou acompanyada per l’accié i una
tasca de consagracié, ’obra d’en Torres
Garcia deu també ser acompanyada per
I'accié persistent i un esfor¢ viril que
faci realitat I’ideal de renaixenca nostra.
«Notes sobre Art» fou l’accié de desvet-
llament i coneixenca d’aquests valors de
tradicié de qué parlavem suara: fou |’ac-
c16 de desvetllament i unié de les ener-
gies nostres. Més ara aquells valors cal
fer-los valors reals, acordar-los al mo-
ment vital de la nostra terra; i aquell
ideal, cal, amb I’escalf i decisié de l’ac-
c16 nostra, fer-lo esdevenir bella i plaent
realitat. I aquesta és la tasca nostra ace
tual, 1 aquella I'acci6 per la qual devem
laborar i insistir dia darrera dia, i per la
qual laborem avui. |

La vida rau sempre en l'actual que és
l"anic valor de realitat. per aixo cal in-
sistir sobre aquells valors que estem de-
batent en el present, i cal a tots els va-
lors de tradicié 1 classicisme de l’art
nostre donar-los un valor de rsalitat,
viu, es a dir, contemporitzar-los, atem-
porar-los al moment nostre de evolucid.

Hem dit i convingut ja-que les fonts
de tradici6 per l'art de Catalunya sén
I’arquitectura popular, i com a estructu-
ra mare d’ella, la tradicié classica. Més
aquests valors no devem acceptar-los i
acullir-nos a ells sens passar-los per una
tasca de depuracié, sens unir aquest
ideal i aquest fet de tradicié al ideal re-
novador y modern de la Catalunya nos-
tra: per qué recullir-nos sols en ells fora
ja renegar i1 abdicar de l'alt pensament
1 missi6 de la cultura catalana, que deu
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ser, sobre l'ideal seu de tradicio, ideal
de progressi6 i, en art, de depurzcié de
formes.

Els fonaments, els ingredients i ma-
terials essencials de creacié per I’art de
Catalunya, estan en el seu passat: la tra-
dici6 classica es el bloc primer, la pedra
d’apoiament sobre la qual deu descansar

tot I’edifici ideal de la nostra restauracio.

Mes hem de viure el nostre present 1 no
romandre estancats i aturats en el valor
unic d'una tradicié: 1 si sobre aquesta
hem d’apoiar-nos amb peu ferm, tota la
nostra tasca de renaixenca, el nostre
pensament 1 accio, ha de ser presidit per
I'ideal de la Catalunya nova, vivint totes
les ansies 1 impuls de la nostra ascensié
a plenitut.

- Ila nostra tasca 1 la responsabilitat
nostra és tracendental i immensa: les
generacions vuitcentistes ens havien
educat en la creenca d.un passat gloriés
i esplendent, en l'art de Catalunya.
Se’ns deia i pregonava la bellesa 1 excel-
situts d’un passat migeval, i se'ns deia
que aquell passat era I'exemple 1 la tra-
dici6 per una possible futura renaixenca.
I hem estat nosaltres, els de la generaci6
nova, qui amb una sana hardidesa hem
obert un buit: enfront i en el bell mig

dels cants de grandesa, nosaltres hem -

alcat la nostra veu, i hem fet un fons de
buit en aquest passat. I de fais6 termi-
nant, categorica, hem afirmat 1 hem dit
com Catalunya era orfe d'un art i una
tradici6 nacional, i com aquest art fill

del pensament i1 vida de la raca, devia

sols ser déu i fruit de un avenir esplen-
dent. Hem trencat la creenca gquimérica

i enutjosa, mes qui semblava omplir la

gloriosa per a Catalunya, 1 hem deixat
en I’historia buit immens 1 crudel.

[ ara, la tasca nostra deu ser subsa-
nar i omplir aquest mancament: la bui-
dor de passat d’art de Catdlunya deu
ser subsanada i omplenada per la esplen-
dor i grandesa de un avenir gloriés.
Hem dit ja en una estética, una orienta-
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cid sana i salvadora; mes aquesta este-
tica i aquest ideal, té d‘esdevenir reali-
tat esplendent, i amb la qual per prime-
ra volta Catalunya es pronuncil com a
centre artistic universal, afirmant-se en
el principi viu de la seva personalitat
nacional.

| sera aquest ideal iaquesta obra la
qui donara a Catalunya la gloria de un
nou renaixement: perque és ja fruit de-
finitiu, 1 fruit de reraixenca, la tasca
tota de la generacié6 nova; 1 amb ella,
i en mig la febre i 1'ansia de recerca que
sotsmou ja ditxosament tot l‘element
artistic de 1‘Europa, Catalunya pot sola
mostrar amb el seu art un cami d‘orien-
tacions salvadores, ver i ja definitiu.

Aquest cami de salvacié ja guia tota
una generacié de pintors, l‘ideal dels
quals és el de la decoracié, 1 son pensa-
ment, la nostra terra: 1 els esculptors
nostres també ja van guiats 1 moguts per
aquest nou ideal. I ara; en que aquestes
arts abasten ja un grau de bella pleni-
tut i esplendor de manifestacio, s‘enca-
mina cap a una solucié definitiva el pen-
sament d’una generaci6 de arquitectes;
recullint el pensament de la vera tradicié
nostra, i plasmant sobre ella amb decisié
i valentia l‘esperit de les seves formes.

Creiem que anem ja a fer quelcom
definitiu, 1 que anem a la conquesta
d‘un pas de afirmaci6 en el cami de
l‘art: tot aquest renaixement de les be-
lles energies adormides indiea l’auba
d‘una esplendorosa renaixenca, 1 com
Catalunya, per un esfor¢c intens d‘afir-
macié viva del seu principi nacional, ale-
tejara i espandira arreu, les formes d'un
seu art nacional.

Comprenguem 1 refermem, dia per
dia, aquest principi d‘afirmacié de l‘es-
perit de l‘art de Catalunya: és desde
que ella porta el seu art per aquests ca-
mins de la propia afirmacié que arren-
ca la acci6 reconstructiva del renaixe-
ment nostre. Escatim 1 laborem en 1‘alta
tradicié d‘aquest esperit, en la obra po-
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pular, 1 aquest esperit 1 aquesta trad;.
ci6 d‘nn passat, saonem-lo 1 vivifiquen,.
lo amb 1‘esperit del present de la pgq.
tra Catalunya; la via és ja tracada, g
cami conegut, 1 aquella deu ser la fnrga
gque‘ns empenyl avant, en aquest bej]
cami de restauracio6.

Totes aquestes formules, totes aques-
tes belles energies que romanien igno.
rades cercant un cami pel qual esplaiar.
se, ara esclaten amb una bella plenitut;
i nosaltres, homes del noucents, som
els que devem donar formacié a aquests
formulismes, qui hem de revestir i do-
nar veu a aquest esquelet i formacié de
tradicié, que és l‘art popular de Cata-
lunya, i qui en ella i per ella ha de alcar
bella i esplendenta la senyera de la gra-
cia llatina.

Es aquest un cami de depuracié i re-
culliment, costés perod precis. Com ha
sigut costosa 1 avida la tasca de la nos-
tra reconstruccié politica, de la qual en
recullim ara els primers fruits, també
sera arida la tasca nostra restauradora.
Mes també després en recullirem fruits
saborosissims 1 sentirem el goig immens

de la creacio. |

Per aix6 mai sentirem la fadiga de
insistir en l‘afirmacié d‘aquests princi-
pis de l‘esperit nacicnal 1 escatir-ne i
saber-ne de un passat, els seus valors:
car tenim la conviccié intima de que

aquest principl és la pedra sobre la |

qual deu apoilarse tota la acci6 nostra §

de restauracio. | com tenim una fe de- T

cidida i volem per a la nostra Patria la
gloria de un Art Nacional, insistim i de-
batem, com tema unic, aquesta qiiestié
1 aquest cami.

Senyalem 1 bastim ja una etapa d‘ac-
c16; comencem-la, que una estética 1 -
una doctrina ens la imposen. Debatent
1deals tal volta oblidariem el trevall 1
[‘acci6, 1raquesta féra de nosaltres una
falta imperdonable i el mancament a
un deure 1 un mandat.

Msrti CASANOVAS
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Al Cﬁﬂﬁc que t’imposi JﬂhDVE'-.L

inclina el coll, sens pena i sens fatiga,

car com el pare al fill, la seua ma

al que ama sols castiga.

e

Gacrileg és el que profana un temple,
i més el que profana
I’Anima del infant amb son exemple

o sa paraula vana.

s

-. Amb la sinceritat dels homes rectes

. sovint la malvolenca es disfreca;

| sjes sincer, confessa els teus defectes,

. no’t confessis en lloc de ton germa. -

La vida reposada
se corromp en €l llot de l'indolencia.
| Aixi, en l'aigua embassada,

la quiefut engenra pestilencia.

| Obra la porta al jorn assoleiat,
prepara’t pel dolent.
. Sies humil en la prosperitat,

1 en la mala fortuna pacient.

Temor de Deu
£ ¢€s fonament de sapiencia.
Pensant aixi, cura, fill meu,
de posseir intel-ligencia.
31 Phonres tu, ella et dard

- honra segura;
éla ta gracia aumentars,
ella ton cap coronari

de formosura,

També és font de plaer 1a caritat.
Qué podria comprar ton egoisme
PE€r tu mateix tant grat
£ﬂ§1 la reconeixenca del prohisme ?
Mes ton primer impuls has sofocat,
1 amb la moneda d’or

fue volies donar i no donares
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Dels Proverbis

per aixugar un plor,
un fals plaer comprares

que t'ha deixada cendra dins el cor.

Reverencieu la dona,

s1 é&s bona perque és bona;

si és filla de pecat |
perque se dolga dels camins que deixa,
1 en el vostre respecte inesperat

aprenga a respectar-se a si mateixa.

I’arbre antic agombola més que €l jove.

Per a brecar l’infant, la dona vella
té la falda més tova

1 el saluet més dol¢ que la donzella.

Al de tu si t'és oberta

la porta que vel-les ara;
car te costara ben cara

una hora de pler incerta.
Febre o vanitat t'atreu

a ser lladre de quelcom
que en el mercat, a poc preu,

és venal per a tothom.

¥, . e

El tresor que das
en l'intel-ligencia
"1 no’n feres Gs

per ta neg?igencia;
quan I’hora no sia
d’aprofitar-lo,
t*e sera C{ﬁ'cfi
de melancolia.

Si no I’aprofites, durds a la porta

de ’eternitat la tristor mateixa

de la pobre mare que al morir s’emporta

el pés de l'infant que no ha pogut neixe.

No sera gran virtut la del varé
que a l’'auriola d’impecable aspiri
als ulls de la selecta opinio,

i en el mirall de 1’amor propi, (no
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en el mirall de la conciencia), es miri,

com ermini gelds de sa blancéd..

|

Cau la fulla; se’'n dol sa companyona,
pero passa un instant, 1 la segona
el mateix vent se’'n du.
El mort amat és la primera fulla
1 la segona, tu.
Per qué plor tant amarg ta galta mulla,
s1 és un aleé tant breu

el que separa son morir del teu?

He vist la palmera

vinclada pel vent,

he wvist la rompent

qﬁé esclata en bromera,
1 els minyons que juguen por 1'alba ribera,
aprop de llur mare que estreny en el pit

I’infanté que mama,
1 mira les ones 1 escolta el brugit
de la turbonada que regolfa i brama,
combatent la barca on brega el marit.
I.a mateixa ratxa del vent que ressona,
fa estremir d’angunia el c:::r de la dona,
fa saltar de joia I’esbart de minyons
sota la palmera que vincla i espolsa,
1 cauen els datils i a la fruita dolca

els petits se llancen com a gavinons...

LLa nostra amor de pare
torna més gran, ensems que més avara
-d’eftisions, 2 mida -

que els nostres fills avancen en la vida,

Jo no sé quina estranya timidesa,

Jo no sé quin pudor,
quan els fills han eixit de l’infantesa,
tanca el florir creixent de la tendresa

en nostre interior.

El fill que s’és fet gran ja no s’adona
del esguard paternal que 1’acarona

silenciosament,

com qul s’amaga del amor que sent.

I s1 el perdem, quina dolor tant fonda
vessar sobre son cos inanimat,
com doll, abans ocult, que ara I'inonda,

els besos que de viu no li hem donat.

JOAN ALCOVER
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Wagner entre nosaltres

Abans d’entrar en el desenrotllament de
la nostra idea, ens toca fer palesa declara-
ci6 d’ésser wagnerians entusiastes, 1 ens
plau fer-ho constar aixi, per evitar torcudes
interpretacions al que direm. I consti, ade-
més, que nostre wagnerisme no és d’ahir,
vé ja d’aquells jorns — gloriosos per a la
iniciacié dels barcelonins — en que la «So-
cietat Catalana de Concerts», amb els mes-
tres Nicolau, Vincent D’Indy 1 Crickboomnx
per directors, va donar-nos les primeres au-
dicions d’aquells fragments de les obres de
Wagner que considera més aproposit per a
servir-nos de beceroles wagnerianes. Ja en
aquella época de nostra primera joventut
va sugestionar-nos Wagner; mes hi ha-
vien en nostres entusiasmes certes reserves
intuitives, de les quals llavors no sabiem
explicar-nos-en prou clarament les cau-
ses. D’aleshores enca, el temps no ha pas-
sat debades i aquestes, aclarides ja del tof,
s’han fet precises 1 ben determinades.

Procurarem explicar-nos. Hem de consi-
derar en l'obra d’art dues valors: una de
absoluta, independentment, i altra de rela-
tiva, pel lloc que ocupa en el mén de l'art.
Aquesta filtima val(ia és la de més impor-
tancia, perque en l’art no hi ha cap fruit de
ceneracié espontania, 1, ademés, perque re-
laciona’l fet artistic amb la marxa de la hu-
manitat, determinant els avencgos fets sobre
el passat, i donant 'orientacié per assolir-
los rapidament en el pervindre.

‘Atribuir, doncs, a una obra humana, per
genial que sigui, €l do de la perfeccid, se-
ria demostrar un desconeixement complert
de la necessaria limfitacié a qué estan sub-
jectes les facultats de I’home, i, també, de
les condicions de la vida d’ell. Pna d’aques-
tes — 1 ben essencial per cert — és el fre-
turds anhel, I’assedegament de perfeccié que
ens atia. Assolida aguesta, la existencia de
12 humanitat es faria inconcebible.

Wagner, menys wagnerista que certs en-
tusiastes incondicionals d’ell, parla de la

miisica del pervindre pensant €n el perfec-

cionament que a la seva aportaria el futur.

Mes, ‘anem-nos cenyint a nostra idea. Si-
ga la que’s vulgui I’absoluta valtia literaria
" 4 musical de les obres wagnerianes, l'obra
en conjunt de Wagner té diverses valors re-
latives que poden variar a l'infinit, com in-

finits sén els punts de vista des de on se
pot considerar 1’aital obra, 1 una de les va-
lors aquestes que primerament sol-liciten la
atencié per a l'obra wagneriana és la que
pot donar-li Ja seva significacié dintre la
historia del teatre. Ens fara orbs la suges-
tié fin's a no veure la diferencia de I'impor-
tancia que té pels alemanys'1 la que puga
tenir per a nosaltres?’

L’obra grandiosa del mestre de Bayrenth,
aquest astre lluminés del passat segle, bé
ha de projectar més llum sobre dels que es-
tan al seu entorn, que no pas sobre d’aquells
qui n’estem allunyats per les tradicions de
raca, i pretendre que l’obra wagneriana par-
11 amb la mateixa intensitat de sentiment als
cors llatins que als cors germanics és el
comble del desvari. |

Nosaltres podem admirar reflexivament
I’obra de Wagner per la importancia ex-
cepcional que té en el seu pais 1 per son
lloc ‘preeminent en. 1’ historia mondial del
teatre. Per la comprensié de I'obra que €s
la que’né ha revelat aquestes condicions de
ella, i que’ns ha dut a I’admiracid retlexiva
podrem arribar fins a sentir-la inténsament,
mentres que a un alemany pot arribar-li la

obra wagneriana directament al cor, per-

qué li parla de quelcom propi, viscut des de
I’infantesa t qui 1i ha format el gust, quel-
com amb qué la seva sensibilitat esta ja
avesada a impresionar-se, i que, ademés, se
1i evoca amb formes ajustades a la seva pro-
pia manera d’ésser.- En canvi a nosaltreq
ens passa tot el contrari, puix sl a la mi-

sica s’ha convingut en anomenar-la el llen-

oyatge universal, hem de regonéixer que de
universal no ho és pas en tota I’'amplitut del
mot; certament té més generalitat que la
paraula, perd no deixa d’haver modalitats
propies a cada poble 1 que, precisament, sén

‘adaptades {ntimament a l’essencia de quis-

cun.

Es impossible que 1’anima llatina vibri a
1’ unissd de 1’ anima germanica, 1 Wagner
fins musicalment ens hi parla éen al-émany,
car ell és per essencia €l poeta i el music
de la seva patria, i aix0 que és un dels seus
merits principals, 1'impossibilita per a que
els nostres ptblics puguin campenetr:ar—s’hi
plenament amb 1’obra de I’amic del prin-
cep de Baviera,

7 Febrer 1914 |

Aquesta distincié, que és precis fer per
a parlar serenament de wagnerisme, molts
no volen o no saben fer-la. La major part
dels wagneristes nostres no volen fer dis.
tincions, no volen posar-se en el lloc que
‘ens pertoca per haver la visié exacta de |3
valor que Wiagner té per nosaltres, 1 n’heuen
imatges desfigurades per aberracions de to-

ta mena.

L’essencial diferencia, doncs, entre la ma-
nera d’arribar l’obra wagneriana als pg-
blics meridionals o als de la patria de 1'ay-
tor d’ella, estreba en que aquells han d’as-
solir-la per la comprensié, per la reflexi4,
mai per 1’emocié solament, mentres que als
Gltims encara que sigul sols per via de [’
emotivitat pot fer-se’ls seus, pot subjugar-
los.

Entengui’s, empero, ben bé que no vo-
lem negar en absolut a 'obra de Wiagner
la facultat de commoure’ns. Parcialment po-
dem també sentir-la aquesta, mes sols és
parcialment que pr::n-dem" fer-ho, 1 sempre se-
ra en aquelles obres o els moments aquells
en que 1’autor tracti sentiments de plena

universalitat. En ‘el «Tristany», per exem- [

ple, €l duo del segbn acte i la. mort d’'Isol-
da, entusiasmaran a tots els pablics sens- !
distincié de cap mena, perque alli les situa-
cions entren de plé en el terreny musical i
no hi ha disquisicions a fer, pero fixem-nos
amb quanta lleugeresa s’ha titllat de ridi-
col el grandiés moment del filtre. Quina ex-

‘plicacié podrem donar a aixd? Doncs ben

senzilla, ’origen de la llegenda és céltic i

nosaltres estem! avesats a donar tota una al-

tra interpretacié a la giiesti6 de filtres i
begudes, que sols considerem’ propis de les
ridicules arts de bruixeria. Sols pddrem:,
doncs, emocionar-nos-hi després d’esbrina-
da la vera significacié que té en el drama,
o siga després del previ estudi d’ell i de les
idees de Wagner,

Si’s viol un altre exemple patent de la ma- |
jor emocié que, respecte dé nosaltres, pot
rebre el phblic germanic enfront de 1’obra
de Wagner, considerem- que’ls persunatgﬁ
de la tetralogia sén), per aital ptblic, quel-
com propi, que li representa’l fonament de

‘tota la ideologia posterior de sa nacib; i,

per tant, pot emocionar-s’hi directament,
sens previ estudi, perque ja’n porta la com-
prensié des de la formacié de l’esperit seu.
No aix{ nosaltres que fora dels moments
concientment musicals per a emocionar-nos
amb €l drama hem degut procurar-nos-€n
la previa comprensid, i penetrar fins’al fons

#: i
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d’ell amb' un esfor¢ d’identificacié, que no

¢s avinent per a tothom.

F1 mateix public nostre que s’entusiasma
amb aquells fragments altament musicals de
'obra wagneriana que sén executats en con-
certs, devé fret en les representacions {nte-
ores de les obres mestres, i sospira per a
que siguin retallades. I és que, no hi hi
que dar-hi voltes, en el fons del drama no
hi entra, perque no va al teatre a pensar ni
preparant-s’hi com{ si assistis a una classe,
siné que va a buscar-hi emocions facils, a
la manera llatina. El concepte trascenden-

tal que Wiagner tenia de l'art, i la missié

, elevadissima que li" atribufa, no fan prou

propies les seves obres per a entrar amb fa-
cilitat als impresionables puablics del mig-

- - #
L J
L
dia. k.

Els drames de tesi, propis de les races
septentrionals, no pendran mai carta de na-
turalesa entre nosaltres, i, si un dia va sem-
blar—hﬂ, fﬂﬁ sols per snobisme que varem
entusiasmar-nos; mes, passa prompte l'en-
tusiasme perque rés postic pot ésser perma-
nent. La sugestié dels uns i el fingiment dels
altres sén fendmens de moment, foc-follets
iﬁipntents per a mantenir cap mena de calfu.

Deia nostre malaguanyat Casellas que
«l’art és la nacidé», 1, com que l'obra de
Wiagner és la concrecié artistica de la na-
c1d illemanya és logic que’ls alemanys fa-
cin el seu credo d’aital obra; mes, qué nos-
altres pretenguéssim elevar-la a tal catego-
ria seria tant absurde com que a posta fes-
sim ofrena de la nostra tradicié, sacrificant-

! la en les ares d’un idol foraster.

I sembla que hi tinguem pruitja en anu-
lar la personalitat nostra, car medim les
obres de nostres misics pel seu major o me-
nor grau de wagnerisme, cosa que és tant
ridicula com si pretenguéssim donar impor-
tancia al drap de Terrassa midant-lo amb
yardes perque és el drap anglés el qui
ateny més fama.

1 no té perdé que aixd passi, avui que te-
nim entre nosaltres qui fi insistent campa-
nya periodistica per a la nacionalitzacié de
Part nostre. L'incansable Folchi Torres, se-
guint- les petjades de son mestre Casellas,
no deixa ocasié de predicar des de la Fulla
Artistica de la Veu de Catalun ya contra el
deplorable ds de I’estil Lluis XV en nostres

construccions, i no és precisament perque’

sigui més o menys bell I’estil, que’l moteja
de sepulcre, siné perque €s un gust im-
bortat, un gust que, essent contrari a les
lostres tradicions constructives, de genera-
Litzar-se, serfa 1a llosa sota la qual jauria
nﬂstra manera propia. Aixi s’obren les por-
tes d'un pais a la invasié forastera, invasié
molt més temible que les ocupacions mjli-
tars i les influencies politiques, car unes i
altres d’ aquestes provoquen indefectible-
ent la reaccié de 1'Anima nacional, men-
tres que aquelles I’atueixen amb els verins
€spirituals que 1 infiltren gota a gota.

I nosaltres permetriem 2ixd ? Hem de fer-
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nos complis tots de la lenta germanitzacié
que sofrim, amb I’adoracié irreflexiva i in-
conscient a que’ns hem entregat? Tornem
a plena consciencia, assignem a quiscd el
lloc que li pertoca en el mén de I'art, 1,
sobre tot, aixequem nostres clams per a fer
entendre arréu que nosaltres en tenim tam-
bé de personalitat musical, i, per tant, que
nostres musics, disposant de deus propies,
no han de beure en les de fora. Alentem
amb feé i constancia la construccié d’un art
propi, ben nostre, ben de casa, que'ns parli
al sentiment i a la intel-ligencia en les for-
mes més comprensibles i desitjables per
nosaltres. Recordem-nos sempre de que ca-
da poble deu construir el seu sistema sobre
del cant popular propi, i acostumem-nos a
medir I'importancia de 1'obra artistica pel
grau de identificaci6 amb les formes propies
de la patria de l'autor, i no per lo més o
menys ben disfrecada que vagi amb lo em-
manllevat al vef.

Sort que tenim' mtsics encara que no han
deixat que la tradicié’s trenqués, i si des
de llurs biblioteques han rendit culte ald
Cabezén, Morales i Victoria que copcaren
I'esperit musical ibéric, no’ls ha mancat tam-
poc temps per a cercar-lo viu en el poble i
recullir canconers que per vergonya nostra
resten encara inédits.

Prou en tenim de mfsics capacos de des-
vetllar i revelar-nos I’Anima nacional nostra,
perd tots hem d’encoratjar-los, demostrant-
los-hi que les sugestions de fora no han de
impedir-nos el reconeixement de la valta
de ¢o que tenim a casa, 1 que estem asse-
degats de veure l’art nostre brillar esplen-
dorosament. De noms de miisics nostres rio
hem pas de fer-ne esment, vius estin en
la memoria de tots i no tenim cap necessi-
tat d’exposarnos a omissions que per lo in-
voluntaries serien doloroses. Mes creiem de
alta justicia fer una excepcié en honor del
mestre de tots ells, digne de tot respecte i
de 'admiracié més gran per haver tingut
la inestimable virtut de predicar amb la pa-
raula i amb l’exemple alhora. Nostre gran
Pedrell ha produit obres plasmades en 1’es-
perit de nostra patria i la valor de les quals
tothom deu regoneixer; ademés ha publicat
obres de i:e,uri’_a estética, aon hi déna la clau
per a la reconstruccié de nostra nacionali-
tat musical. «Por nuestra misicay n’és el
narro, 1 espargides per «Jornadas de Arte»
1 «Orientaciones» s’hi troben idees ben no-
tables i utilissimes per a la formacié dels
miisics. Perd el crit d’eureka! podem do-
nar-lo a 'anunci de que prompte assabori-
rem la bona doctrina en «Misica naciona-
lizada — Folk-lore musical». Quines dol-
ces promeses enclou el titol aquest!

j. FORNELL

El millor Café és el torrefacte de L.a es-
trella.—Carme (Davant de Betlem).
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Cantic

Sento que vibra — mon ser encés

per una flama — que no conec:

sento que’'m dicten — extranyes veus
cangons 1 cantics — a dintre meu.
Eixiu gloriosos — de I’esperit,
cants que llargs dies — haveu jagut.
entrie les fibres — del cor marcit’

com en les cordes — d’un vell llaut!:

—

e

No vull que diga — ma viva veu
la estesa plana — ni I’arc del cel

ni la mar fonda — ni el lloc del vent:

curtes muralles! — com pobrement

priven el batre — plé del cor meu!

Una altra terra — sense confins

al cor de I'home — mostra el desig,
desig i somnis — que sén pel cor,
més bells i extensos — que 'aire d’or.
No és tanta l'aigua — dels oceans,

ni tant amarga — com son plorar,

ni a l'alta volta — del firmament

s0S goigs cabrien — 1 sos turments.

D’avui per sempre — vull que tant sols
corri ma vida — per eix mén nou.
Tu me’l mostrares; — sigues doncs ty

€N Sos oratges — company segfl.

Per I'hora nova — que ha de snrgl
d’ansia tremola — I’esperit fi,

i lleus eixien — del tremolar

sons que formaren — un greu cantar.
Creix i canvial — canta la-veu

amb melodia — d’arpa del cel,
ressona 1 clama — més fort que’l vent -

que infla 'onada — del mar etern.

Oh chor mirffic! — jo bé’t conec, - * .
que en mes entranyes — t’has congriat

1 fou ma gola — ton camf{ obert.

Mes si tos passos — per mi han solcat
ni al voler eres — ni ets en la ment:
doncs qui aquest dia — t’ha desvetllat,
orga en silenci, — flauta dorment ?.

Musa abscondida — que vius en mi,
llaor que abasti — jo t’he de di
en justa ofrena; — no ho meresqui:;

jo soc la lira — que polces tu,

JAUME PAHISSA
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Pagines d’hospitalitat

Juan Ruiz, un amigo y un libro

I
«Que el lector ducho en letras no dudard

hubiera podido scr narrada en trovas de
don Juan Ruiz de Hita »

M. AGUILAR (De EI Duende).

«;0, quanto dafo trac a las criaturas el de-
masyado fablar, en especial do non con-

viene.» _ :
& ORBACHO—CAP. 1V0»

‘Digo esto, amigo, con las palabras del
otro Arcipreste, — €l de Talavera — y dan-
dome con los pufios en la frente. — a;&y
hijo, hijo; y cémo te has de ver por tus
pecados. — Si, padre: pequé. Pero no tan-
to como Vd. se figura». He aqui mi contes-
taciébn: pequé, pequé, pero no tanto como
ustedes suponen. Porque es el caso, amigo
Marius, que puede Vd. tener razén, pero
yOo tengo mas.

Ante todo, entrando ya de lleno en la
cuestién, me conviene recordar que no es
mi espiritu al discutir estas palabras «tro-
vas de Juan Ruiz», el mismo quisquilloso y
antipdtico que guiaba a° Clemencin corri-
giendo a Cervantes. Valera, nuestro gran
Valera, se mofaba, en uno de sus saladisimos
articulos, de las intemperancias del comen-
tador. | Hombre, mire Vd. que tiene gracia
corregir a Cervantes porque confundio una
cita cldsica! Y es verdad. Lo de menos es
la equivocacién si la prosa es buena. Y yo
me avergiienzo de que se me puedé gumpa-
rar y confundir con estos distraidos y apo-
lillados criticos, aunque sean de la altura
de D. Diego CHe puesto algn reparo al
- empleo de la palabra trovas porque la cali-
fico inapropiada al caso; sin que esto su-
ponga ni tirantez de démine pedante, ni des-
consideracién alguna. Y he de hacer otra
salvedad. Yo no dije que los frovadores —
todos los trovadores eh ? — fuesen posterio-
res a Juan Rmz Dije, o quise decir en Cas-
tilla, v en lengua castellana. Por eso mi
.amigo Marius no me nombra entre su encl-
clopédica lista a ninguno, a pesar del mo-
narquismo. Esto primero. Segundo: mi ar-
gumentacién capital de.que no se podia des-
mémbrar una obra de unidad absoluta en
un solo titulo general, lirico, queda en pie.
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Y a este argumento he de asirme como el
naufrago a la consabida tabla de salvacién.
iDigo o no digo? Hemos de saber, amigo
Marius, si frova, en el siglo XIV significaba
lo mismo gque por extensién significa hoy.
Del siglo X1V, de la primera mitad del si-
glo XIV, sabemos muy poco. Pero entra-
do casi el XV, por lo menos podemos figu-
rarnos que sea un género poético, y aln
métrico, determinado perfectamente. El

Marqués de Santillana en ¢l Proemio al -

Condestable de Portugal dice: «Los catala-
nes, valencianos, e aun algunos del reyno
de Aragén fueron e son grandes oficiales
de esta arte. Escrivieron primeramente en
trovas rimadas....... deSpués desto usaron
el decir... (los decires que rima el Arcipres-
te), etc.» Este después que usa D. Ihigo
me asegura por completo de que frove era
algo determinado y fijo, o por lo menos no
general y extenso. {No.le parece? Esto con
el Marqués; pero €l mismo Ruiz puede que-
rer concretar algo al enlazar con la copula-
tiva ¢ estas dos palabras: «fiz frovas e can-
tares» (estrofa 170). En el mismo prélo-
go dice: «dar leccién e muestra de me-
trificar € rimar e de trobar.....» Y como
metrificar es cantidad de silabas, rimar ajus-
te de consonantes con medida — dos cosas
diferentes — es posible también, que #robar,
sea una especificacién, quizds acompasa-
miento musical. Nos apoya en esto el gran
Mild gue escribe: «el distintivo del trova-
dor era la composicién de la letra y de la
miusica v el del juglar la ejecucién cantada
de poesias ajenas». Mild sostiene esta con-
clusién citando trozos de Jaufre Rudel, Ar-

naut de Marveuil, Peire Rogier, etc. Moder-

namente, (véase el catilogo de la casa Al-
c4dn) Pierre Aubry, el mis inteligente tra-

tadista de los frouveres, ha publicado (1910),

una famosisima y documentada obra:
«Trouveres et Troubadours», donde se
dice:

«On a donné ce nom aux poetes qui, de-
puis le milieu du XIle jusqu’a la fin du
XIIle siécle, écrivirent, soit en provencal,
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soit en frangais, des pieces destinées & &tre
chantées et qui, le plus souvent, composa-
rent eux-mémes les melodies de leurs chan-
SOIS. »

Pero es interesante determinar bien el con-
cepto de la palabra f{rove para llegar a yp
acuerdo en la discusién. Mi amigo Agui-
lar ha planteado con este calificativo una
cuestién delicadisima de critica literaria, v
mucha m4és importancia tiene para los afi-
cionados esta novedad si se considera el yva-
cio, la displicencia casi, con que han sido
miradas estas palabras (trova y trobador)
puestas en boca de Juan Ruiz. Los comen-
tadores — que ya son pocos desgraciada-
mente — no han hecho hincapié en estas,
a mi entender, estemporaneidades del soca-
rrén clérigo. Sénchez, primero; Mild, des-
pués; Menéndez, B.Dnillla, Puyol, y, entre i
los extranjeros, los Wiolf, Puigmaigre, Du-
camin, Foulché, Ticknor, Fitzmaurice Ke-
lly v Merimée, no han concedido importan-
cia alguna a este problema. Y es que, en el
fondo, no cabe lugar a duda que €l libro del -
Arcipreste no contiene frovas en el sentide
estricto del vocablo. Pero mi amigo el na-
cionalista, quizds casualmente, ha bautiza-
do con este mote Ias estrofas del Arcipreste;
y ello me brinda una ocasién para €xponer |
mi punto de vista. Repito, pues, que solo
para depurar este aspecto de la literatura,
de Ruiz intervengo, modestamente, y e€s-
cribo.

En la primera mitad del siglo XIV —
época €n que €s de suponer escribiera su

|

libro Ruiz — la poesia no era nada extenso

v dificil de catalogar en Castilla. El mes- |
ter de clerecia, (poesia sabia y arcaica) la_

épica v la lirica tenian todo €l dominio de

la métrica v de la rima. La lirica, que casi
no existia, era popular, rudimentaria y tos-
ca. Apenas si se atisba algtn destello en
las obras del Mester; v: si se atisba es obs-
curecido por la monotonia de los tetraforos
alejandrinos. Trova, (trobas) comprendia
entonces la poesfa ligera, ficil, amorosa ge-
neralmente, — lo que hoy es lirica popu-
lar—. En la obra del Arcipreste esta clase
de poesia aparece tan s6lo en algunas serra-
nillas, en las coplas cazurras, en los cantos
de ciegos y en los gozos a la Virgen, Y esta
parte del Libro de Buen Ampor es, ccr_mﬂ_'fé; |
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cilmente se comprende, exigua, breve. A es-
ta parte podria llamarse «trobas», no a nin-
guna mas. Pero da la casualidad de atn
asf no todos quieren que esta parte de su
obra-derive o se relacione con algo de los
trobadores. Menéndez y Pelayo, escribe es-
tas lineas:

«Otro de los lugares comunes que con
mﬁﬁ frecuencia se han repetido al hablar del
Arcipreste, consiste en suponerle imitador
de los trobadores en la parte lirica de sus
obras.»

YV mds adelante afade:

«No hay parte alguna de sus cantares
que no pueda explicarse por fuentes de la
propia peninsula.»

;Y cudles son estas fuentes? Pues estas
fﬁentes son las reminiscencias de la lirica
~ gallego-portuguesa. Y hay mds: No debe
concederse un valor absoluto a lo que diga
Ruiz de si mismo en lo que se refiere a
trobas. Menéndez y Pelayo. opina que Ruiz
~ se mofaba de los trovadores como hizo de
las fdbulas de Esopo, (del Esopete) de las
consejas del Pancha Tantra, v como hacia
siempre que se referia a algo de su época.

‘«Por otra parte, como har advertido muy
discretameﬁte Puigmaigre, el Archipreste,
més bien que imitar la poesia de los trova-
dores, lo que hace es parodiarla en sentido
-realista.» (Antologia, t. 3.2),

En la procesién de clérigos que reciben

al amo se burla de las érdenes religiosas,
aunque las cita propiamente. En la misma
parte se burla de los textos de los libros de
horas; en el prélogo (donde habla de #ro-
bas) hace escarnio de las Sagradas Escri-
turas; en «el pleito seguido ante don ‘Hi-
mio, alcalde de Buxiay, parodia los térmi-
nds juridicos y las leyes. Cuando nombra
a Aristételes (el sabio) comenta humor{sti-
camente su doctrina. YV en la misma elegfa a
Trotaconventos donde dice: «la tristeza me
hizo ser rrudo trobador», se rie aguda vy
finamente de las preocupaciones de su tiem-
po suhre la muerte, y la predisposicién o mal
hado. Es de considerar, también, que la es-
- Cuela de los trovadores provenzales, venida
4 IMenos en su tiempo, habia degenerado en
Una vulgaridad risible de mixtificadores de
Tla poesia ; Y, por lo tanto, es posible que
de ella solo se sirva para aconsonantar y
rellenar versos o rimar algiin chiste. Fijese
, mi amigo Marius, en el namero de veces que
Ruiz se Ilama Juglar, y, como es sabido, no
Podia ejercer los dos oficios al mismo tiem-
PO, como han demostrado T%Iﬂa
Gaston Paris y Aubry.

Vea mji buen amigo, que todos estos ar-
mentos pueden mantenerme en la duda de
Que dlga asf en redondo, «narrada en tro- -
Vas de Don Juan Ruiz de Hita», yv mds si
ha de decirlo «el lector ducho en letras».
El lector ducho en letras, fatalmente dird
“larrada en estrofas de Juan Ruiz», por-
QU€ adn la palabra trova, en la primera edi-
Cidn del Dl{:cmnanm de la Academia es an-

-

Le¢leze,
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ticuada. Y si no lo dice asi, de cualquier
otro modo menos en trovas. Porque, amigo
Aguilar, se escoge — como creo que Vd.
pretendié hacer — no una extravagancia ca-
sual, pero una caracteristica, para distin-
guir a los hombres v a Jos animales. Y Vd.,
amigo, €scoge trovas, siendo asf que, aftin
cuando las hubiese, — que yo no las co-
nozco—serian tan pocas en el libro de Buen
Amor que ni merecerian atencién. Confie-
se Vd., amigo, — de Vd. para mi, — que
lo dijo por que si, 2 vuela pluma. Yo por
mi parte confesaré que fuf demasiado acer-
bo. Géngora, por ejemplo, escribié una tra-
gedia. Pero la caracterfstica de Géngora,
no es ser poeta dramético ;estd claro?
Puede ser muy bien que Vd. d€ a las pa-
labras frova y trovador la extensién de «ha-
llamiento y hallador» ; de poesia y de poe-
(La Inventio v el Versificator de Ne-
brija). Pero ni afin as{ es justa la aplicacién
tratandose de una obra que es «unay». Me-

01

néndez y Pelayo la incluye en el prélogo
de los Origenes de la Novela, y la denomi-
na en otro lugar «la epopeya cémica de una
edad entera y la comedia humana del si-
glo XIV», quizd en recuerdo .de la Com-
media de Dante. Un libro de versos, de
trovas, no tiene hoy la significacién del de
Ruiz, porque la palabra #ova, no ha tenido
mas noble uso desde que la aplicé Bala-
guer a sus versos, que una obrilla del ran-
cio Don Diego de San José.

Y ahora, amigo, ya sabe Vd. porque du-
dé. Todo son opiniones. Pero aunque la mia
no le satisfaga \no voy con mala compa-
Nia. Respecto a los versos de Juan Ruiz
(Juan Ruiz, no Don Juan Ruiz como Vd. di-
ce) le recomiendo uno, de la estrofa 986,
que parece escrito para usted:

«ca tu entenderds uno e el libro dise al»

JOAQUIN MONTANER

La nostra actuacisd

I’ Auditorium

Discurs llegit per PAdria Gual
en el banquet amb que fou obseguiat pels seus amics. (24 Gener 1914)

(Acabament)

De fet, doncs, els deixebles de la Dipu-
tacié, a l'ingressar a I’Escola, ingressaran
en un teatre. Creieu que en el tocant a

aquest punt, poques escoles ens poden aven-.

tatjar si el pblic no ens manca.

Pero desitjosos de que les coses es facin
sempre d'una manera estimulant i genero-
sa, volem abolir el reglamentarisme que
obligui als deixebles a presentar-se en pi-
blic amb resclius de cosa explotada, i pen-
sem assolir de la Diputacié i del Conser-
vatori, al que com sabeu estem obligats, per-
que sigui retribuit el deixeble quan surti en
ptblic dant-li en efectiu una part de ¢o que
se 1i designi i destinant el reste per a pre-
mis en metalic a fi de curs entre els que
més merescuts els tinguin.

Pero no pretenem que’l Conservatori, que
la Diputacié, paguin aquests honoraris, siné
que desitgem que surtin del petit moviment
financier que les representacions aportin.

Quatre anys d’estudis en aquestes con-
dicions, sens dubte poden donar resultats

' magnifics. 1 permetre que’l nostre Teatre

tmo'ul constantment una cumpanym renuva-
ble que una vEg@da desenrotllada pugui es-
pargir-se a servei de totes les iniciatives del

flostre art teatral.

Si aixd és fer Teatre Catald, creieu se-
riosament . que ‘nosalires en fem, perd cal
apartar-se del magi 1'idea de que preten-
guem ésser nosaltres els tinics treballadmrs_
en aquest- sentit, car les obres de indole na-

cional no les fa un home ni uns homes, siné

que, com e€ls cants populars, sén de tot el
poble que’ls canta. Per aquest mateix mo-
tiu, senyors, si €l nostre intent fracassa o
s'enlaira, no ens enlairarem ni fracassarem
nosaltres, siné 'obra i I’opinié que la volti,

En linies generals us he tracat el plan

que reierent a ’Escola tenim. I us tinc de’
dir ara, també lleugerament, com hem or- |

ganitzat el treball que’ns disposem executar
en el nostre teatre.

No pretenem fer funcié a diari; aleshores
si que podria ésser criticable I’emplacament
d’aquell casal. El nombre de manifestacions
que donarem obeird principalment a les ne-

cessitats del ptblic. Farem tantes represen-

tacions com convinguin i deixarem de fer
totes aquelles que no valgui la pena d’in-
tentar. Fins que arribem, doncs, a una orien-

tacié referent a aix0, 1 en tant que tractem’

de fer una seleccié d’elements interpreta-
dors, no comptem amb una companyia dra-
matica fixa, si fem excepcié de I’actor Enric
Gimenez, qui s’ha posat ple d’ entusmsmﬁ 1
de patriotisme al nostre costat, el que fem

constar plens d’admiracié i de reconeixen-.
ca. Segons les ﬂbres esculhrem els ele—:
ments, finsi tant que trf:nbem als que verita-.
blement es c:ﬂmpenetrm dels nostres ideals..
Cal fer constar, no obstant, que alguns ac-—l
actrius se ns han a.pmpat oferint- ~ge ns-

tCl IS 1

voluntariosos i renunciant a r:nmprumlsns

que materialment els reyresentaven més ga-
rantia que’l nostre, i és amb gran alegrla'
que’ls seus noms deuen .citar-se aquf: la.
senyoreta Mestres, la senvora Vendrell i sa.

filla, els senyors Munt, Galceran, . Cﬁlvﬂ,

S il L
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Sirvent i Claramunt, entre altres. Prénei
nota dels seus noms, perque ells també por-
ten la seva pedra a I'edifici que’'ns propo-
sem aixecar,

Aixi, doncs, cap programa interminable
cantara les glories d'un elenc. Volem obres
1 poques promeses; voluntats fermes més
que ideals de grandeses. |
- Pels mateixos motius exposats, no ens
llencarem a una llista d’obres en programa,
La nostra gesti6 és de tanteig, d’oportunitat,
de descobriment, i aixd pot explicar-vos per
que obrem diferent de com solen obrar els
gue s’'imposen la senzilla missié de cumplir
amb un abonament o el que pot prometre un
cartell corrent, per interessant que sigui. Es
«una institucié», no un teatre ¢o que inau-
gurem nosaltres. .

Us he dit més endavant que tots els au-
tors de Catalunya han estat convidats i al-
guns d’ells visitats especialment. Alguns
han respost atentament a la nostra invita-
c10; alglns altres encara no deuen haver
pogut fer-ho, perd jo no'm vui estar de dir-
vos que noto én ¢l silenci d’alguns dels com-
panys una certa indecissié en comprome-
tre’s, per manca de veure clar el nostre in-
tent. Ho confonen potser en intent de ne-
goci, 1, naturalment, €l troben desencertat 1
temen. Es que no han penetrat el fons del
mateix. “Es un esfor¢c col-lectiu i no altra
cosa ¢o que demanem : un esfor¢ desinteres-

sat, quan menys de moment. Cal recordar,

que part de la desorientacié actual del nos-

tre Teatre, prové de la excessiva persecuciéd

de 1’gxit personal, cosa molt justa i molt
humana, perd que no pot, per si sola, asso-
lir un ideal nacional. Hem de donar més
que aix0, i, amb un esperit de germanor sens
exemple, treballar a la una per a un dema es-
plendit. :

Jo no dec dir pas quins sén els que han

respost i quins els que no ho han fet en-
cara. Jo confio en tots, absolutament €n tots
i per tots em sento disposat a la més perfec-
ta col-laboracié, perd cal que sintetitzi una
veé‘ad;a per a totes co que significa el meu
oferiment: un desig sens limit, per la pros-
peritat del nostre Teatre N acional, i una de-
ferencia espontania de ma part, que tenen
tots ben merescuda.

Un punt ha estat per a nosaltres d’intrin-
cada -solucié: €l determini de l’obra inau-

gural: pie

Com que comenco per. una obra meva,
1a delicadesa amb que dec correspondre a
la-vostra m’obliga a donar-vos sobre aquest
pun;c tota mena ‘d’ explicacions, i ho faig
també pel'desig;' que tinc de no passar per
abusador d’alld de que disposo casualment.

Nﬂ- proscribim les traduccions del nostre
prd,é'rama quan elles sén exemple de un art
edificador sense reserves, perd0 comencar
aﬁ_lb' una obra estrangera ens hauria sem-
blat_im. desacert. Cal pensar que som a casa,
i que per casa ho fem tot. i

1.2 primera idea Gue finguérem, foula de
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reproduir una tragedia del gran mestre Gui-

mera: «Judith de Welp» ; aixi i fou co-

municat i acullit per ell amb aquella bondat
que’l caracteritza, pero de sobte ens troba-
rem en l'inconvenient del repartimernt. Hi
ha en aquesta obra unes figures que cons-
cilentment no podiem oferir, per ara, com
I'obra 1 el mestre es mereixen. Una estrena
d’aquest gran poeta, haurfia estat un bell
inaugurar sens dubte, perdo de la seva boca,
i amb tot el sentiment de que és capac urny
artista tant catald com ell, escoltarem que
no tenia res a punt.

S’havia parlat d’«El ferrer de tall» com
tribut de respecte a n’En Frederic Soler,
perd decidida una serie histdrica, s’acorda
posar-lo en el lloc que li correspongués en
aquell programa.

A T'Ignasi Iglesias, I’amic de ’anima, ¢l
qui ha dat trocos de la seva joventut sen-
cera pér al nostre Teatre gloriés, tocava de
dret ensenyorir-se del nostre escenari. «Els
Emigrants» no ens corresponien, perque €s
obra cridada a un jutjament popular una-
nim, i 1’obra nova que ens té destinada no
esth encara en estat de representar-se.

En Rusifiol ens feia contestar per 1’amic
Bonavia alguna cosa que’ns venia a dir que
rés tenfa per a nosaltres.

El senyor Pin i Soler va indicar-nos que
tal vegada podria donar-nos una obra.

En Juli Vallmitjana, si és dels nostres,
no té del tot decidida quina obra ens déna.

L’amic Carrién, sf sab lo que ens reserva

i acceptat ho tenim, «La Miraculosa», ha
renunciat generds als honors d’ésser el pri-

mer.

I’Artis no té rés a punt, encara que’'ns
consta que hi trevalla.

En Folch i Torres ens digué que tampoc
té rés preparat, com els amics Moraté 1
Crehuet.

Dels que no anomeno, tinc dels uns la
resposta atent 1 dels altres el silenci més
complet en cartera.

Calia comencar. Aleshores jo, que soc el
«reserva» de la casa, justament perque socC
a casa, vaig recordar-me que també escric
per al teatre, i m’oferia sencer al sacrifici
de l’inauguracié, amb una obra de titul su-
g-estiti: «La comedia extraordinaria de ’ho-
me que va perdre’l temps». Vulga Déu que

7 Febrer 1914

aquest titul no se'ns pugui aplicar, o que s
aix{ es fa, sigui amb aquell «no», com feia
present que devia afegir-s’hi un estimat dia-
ri catala, amb una intencié bondadosa que
jo agraeixo extraordinariament,

Explicat aixd, em resta significar-vos el
que tenim ‘disposat per a estudiar.

Una obra de I’'Ignasi Iglesias, sense t{i-
tul. — «La Miraculosa», d’En Carrién., —
Una obra d’En Vallmitjana. — Una oferta
del senyor Pin i Soler. — Una altra de
I’Avel{ Artfs. — «Un recé de muntanyay,
de I’Eduard Marquina, traduit per son ger-
ma Rafel. — Una obra d’aquest darrer.
—«La Mireia», d’En Mistral, adaptada per
I’A. Carrién. — La trilogia de Beaumar-
chais: «El barber de Sevilla», «Les noces
de Figaro» 1 «La mare culpable», — La
trilogia de Maeterlink: «La intrusa», «Els
cecs» i «Interior». — «Els mestres cantai-
res de Nurembergy», en comedia, sots els
auspicis del culte wagnerista i estimat amic
Joaquim Pena, que sera una demostracié

de com el gran mestre era, a l’ensems, un

gran dramaturg. — «L’Ifigenia» de Goethe,

traduida pel plorat Maragall, amb interpre-

tacions musicals improvitzades al piano pel
nostre Enric Granados. — Una traduccié
del senyor Oller. — «La bona esperancav,
de Heyerman, traduida per En Jorda i I’
Agullé. — Una obra anglesa traduida per
En Josep Carner. — «Treballs d’amor per-
dut», de Shakespeare, traduccié d’En Mon-
tolfu, — «Kettin, de I’holandés Paul Spaat,
traduccié d’En Pujold i Vallés.

Tenim, ademés, intencié d’internaciona-

litzar €l nostre Teatre, posant-lo a frec de
manifestacions estrangeres, 1 sobretot la de

presentar fruits de la nostra cullita, 1 millor
que’ls de la gent jove hi siguin en abundor

i eﬁhuberancia. :

Pero ens cal caliu, ambi’.ent; Es fa co

que no’s pot fer, senyors: lo que s’aguanta-
ra per mica que 1’'opinié no’ns abandoni;
és un esforg terrible 1 temerari el que anem

a portar a terme. Cal que no se’ns deixi al

mig ‘del cami. De aixd us en convencereu

al veure €l niu que hem arreglat modesta-

mient i, cal dir-ho, amparats de totes les fa-

cilitats per part dels industrials que h_i_l:gaﬁ |
prés part, que també elis han donat mos-

tres d’'un gran amor a la causa.
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Cal ambient, permeteu-me que ho repe-
teixi; és l'inic que us demano, senyors:
ambient. | |

T els amics de la Premsa m’han de per-
metre una amical observacié que de sobre-
taula bé pot fer-se, 1 que la prenguin amb
tot ['amor i respecte amb que'’ls er;_faig
endreca. Jo us demano que sigueu severs,
infiexibles en tots aquells que vulguin fer
coses, perd no deixeu mai d’ésser amorosos
amb els que tenim la bona fé de posar el
cap a merce dels furors publics. Critiqueu,
censureu, perd doleu-vos sempre dels des-
acerts quan hi siguin. Cap lli¢é tinc de do-
nar-vosk jo a vosaltres a qui tant dec; és una
amical advertencia que me I’heu d’acceptar
tenint en compte que la faig en favor de
I’obra 'de tots. Vosaltres teniu un gran paper
en la nostra obra. Ajudeu-nos.

A I'opini6 demanem el seu favor o la se-
va atencid tant sols. Als artistes la aspiracié
d’elevar-se idealment de dia en dia. El nos-
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tre teatre ha patit del mal, entre altres mals,
d’isolar-se de certes classes socials que sén
precises a tot desenrotllo cultural. Fem art
popular sempre que volguem, perd aristo-
cratitzem el nﬂsttrﬁ esperit i fem-nos nostres
les classes poderoses, que si les col-loquem

a frec del poble davant I’obra d’art, farem' -

obra social d'un resultat admirable. _

Crec que ja us ho he dit tot, senyors.
En I'imprecisié del nostre programa s'en-
clou I’encant de les nostres intencions.

Una vegada més merceés infinites per la:
vostra deferencia, que mai sabré agrair prou
amb' paraules, i que demano al cel em don-
gui forces per a agrair-la amb obres com al
comencament us he dit, Si aix{ no ho con-
segueixo, si aixf no ho conseguim, no hauri
estat per falta de bona intencié. Uns altres
ho faran millor el dia de dem3.

Siga com siga, senyors, MEerces, merces
infinites. Moltes merces.

Dec la Premsa

La Sagra}; Familia

En una de las barriadas obreras de Bar-
celona, que de poco tiempo a esta parte se
formara, casi unido a los caserios de 1a ecla-

8e menestral y en comunicacién con aristo-
craticas vias de suntuosas moradas, se en-
cuentra el templo de la Sagrada Familia:
un templo edificado poco ha en despoblado:
un templo inmenso euya cripta ya constitu-
ye una iglesia, cuyos picachos que han de
servir de contrafuertes, rayan monumenta-
les alturas; mole de piedra que destaca de
entre la cinudad y constituye para los barce-
loneses legitimo motivo de orgullo por ser
la grande obra dechado de ingenio cons-
tructivo y de insuperable expresion litirgi-
¢4, & euyo servicio, tras la concepeién del
- arquitecto, va el cincel del artista. Plan vas-
{ t181mo de una, inteligencia privilegiada, fru-
| todela vida cientifica de un hombre, vincu-
lada en qng pléeyade de artifices formados
- Parala misma, ha ido alzdndose esa mole

—

gigantesca con s6lo las limosnas de los fie-
les, ha ido adquiriendo forma y comienza a
vislumbrarse lo que es y lo que ha de ser
nuestro templo expiatorio de la Sagrada
Familia,

Pero la obra que tenemos por cosa nues-
tra ¥y que enseiiamos como una maravilla
del arte y un monumento de nuestra fe a
cuantos forasteros nos visitan, porque sabe-
mos que como 2 tal la reconocen y admiran,
sube muy lentamente; los freinta obreros
que confinuamente trabajan en ella apenas
ge ven, porque se necesitarian muchos més,
Yy aun esos pocos, trabajan, contando la
consfruceién, con un déficit de més de 25.000
pesetas La obra debia hacerse en 1a medida
de las limosnas y por lo tanto, habiendo dé-
ficit, no habia mis remedio que suspender-
la, y asi desgraciadamente hubiers sucedi-
do g1 a ello no se hubiese opuesto un senti-
miento tan noble como digno de ser atendi-
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do. El sefior Gaudi, arquitecto y director,
dijo, y hubo de asentir la junta de adminis-
tracién: «Si se despide a estos obreros, a més
del perjuicio que sufrird la obra, debiéndo-
se luego trabajar y gastar para reparar lo
que ya estaba hecho, hay el inconveniente
de no poder, al reanudarla, encontrar ope-
rarios hbiles, pues perdidos nuestros inteli-
gentisimos obreros, los que les substituye-
ran no estarian acostumbrados a trabajar a
sesenta y ochenta metros de altura; y si con-
servando nuestros obreros, no podemos gas-
tar para adquirir materiales, el dia que es-
tos mismos obreros hayan de volver a tra-
bajar en las alturas donde dejaron la obra,
seria también posible que ocurriera alguna
desgracia.» Téngase en cuenta que los diez
y slete campanarios laterales, de los cuales
hay dos casi terminados, tendran 100 metros
de altura, o sea el doble de los pindculos de
los contrafuertes construfdos, y que la torre
central, donde habr§ el faro de la cruz que
extendera sus brazos sobre la ciudad con-
dal, tendrs 150.

Y la gente y los barceloneses se limitan s
visitar la grande obra monumental sélo
cuando les llega un forastero, observan algo
nuevo & lo que antes habian visto, y al des-
pedirse de la edificacién, que por el orgullo
que sienten al mostrarla cualquiera creeria
que la sostienen con sus recursos, no se les
ocurre otra cosa que exclamar: «Es una
obra inmensa. No ereo que ni los hijos de
nuestros nietos lleguen a verla acabadal...»
Y claro estd, con la limosna de semejantes
palabras no se contribuye a alzar las pare-
des del templo.

¢No se han fijado mis lectores en la eanti-
dad enfregada por nuestros concindadanos
barceloneses a la Loteria nacional y aun
solamente en la llamada de Navidad el pré-
ximo pasado afio?—13.096.800 pesetas. ;Y tie-
nen curiosidad por saber cuinto ha costado
la construccién del templo de la Sagrada
Familia desde que se colocé 1a primera pie-
dra en 18827—38.300.000 pesetas solamente.
Caletlese ahora lo que ha invertido Bareelo-
na en la loteria mensualmente, afio tras afio
desde hace treinta y uno. (Qué cgudal in-
menso ha desaparecido de nuestros hogares
para buscar al azar una felicidad ilusoria, y
que, aun siendo tal, casi nadie alecanza?

La obra de la Sagrada Familia es gigsn-
tesca, es una obra colosal, es una obra cos-
togisima..., y, sin embargo, en un cuarto de
siglo lo mucho que hay construido no; ha,
costado 1o que la ciudad de Barcelona ha
derrochado en un mes.

;- e o : i
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La Egipeia es la finica funeraria que posseeix Cambra de Desinfeccié. no servint cap arte-
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*Y €8 que nuestro pueblo, en vez de diri-
girse por la fé a la verdad, se dirige por la
E‘ﬂ]_ﬁ?&:‘i‘ﬁtiﬂiﬁn al becerro de oro; cree que su
felicidad estd en un montén de monedas que
+ oculta un ecapital mayor y saneado de que

se ha desprendido; es que el pueblo viril
que por su laboriosidad e inteligencia podia
ser digno del templo de la Sagrada Familia,
va perdiendo orientacién y fuerza.

¢Qué esel el dinero para una familia que
15: 1dolaftre, si su felicidad estd més alta? El
dinero de por si no puede construir base se-
gura de felicidad; la pérdida es tan f4cil co-
mo lo fué la adquisicién; 1a muerte lo arreba-
ta fatalmente; las desgracias que constan-
temente propenden sobre nuestra existencia
pueden absorberlo en pocos dias, haeiéndo-
nos después mas desgraciados todavia.

Lia felicidad estd més arriba, la felicidad
esté, en el cielo, v s6lo Dios, 4rbitro de nues-
tra existencia, puede protegerla en nuestro
paso por la tierra y salvarnos; y la casa de
Dios en la tierra es el templo, y el templo
de la Sagrada Familia lo es de expiacion,
de reparacion, de enmienda, de 1as ofensas
inferidas a Su Divina Majestad.

iY a proporcién de nuestras culpas, cuan
grande debe ser el monumento erigido como
holocausto, y cudn dadivosos debiéramos
ser todos los barceloneses! Y no es cosa de
retardar y dejar a nuestros descendientes
el cumplimiento de una obra propila: la mo-
le de piedra labrada que sube hacia lo alto

acusaria 4 nuestra memoria delante de
nuestros hijos.

La ciudad de Barcelona, la cindad de tan
bellos recuerdos y de tan gloriosas ensenan-
zas, en su descomposicién social, en su pre-
tendida abdicacion religiosa y en su cre-
ciente ruina moral tiene para orientarse y
reaccionar el providencial templo de la Sa-
grada Familia, en donde debiera cifrarse la
devoecion de todos los hogares cristianos; el
templo de la Sagrada Familia que junt2 el
arte con la liturgia, y por el culto, el cielo
con la tierra: el templo que refleja la vida
de Jestis en el interior y en su exterior, de-
jando ver desde la calle lecciones sublimes
del Evangelio; templo cuya cimentacién
emprendiera un modesto ciudadano y cu-
yas primeras limosnas surgieron de las cla-
.ses populares; templo que sin moverse de su
emplazamiento ha acercado hasta sus muros
~ la vida de la cindad atrayendo los hogares
de todas las clases sociales.

- Yo bien quisiera que las obras continua-
sen, que se extinguniera el déficit que las
amenaza de muerte, que cuanto antes pu-
diera multiplicarse el nimero de obreros
que trabajan y para no disminuir jamas;
que comenzaran a montarse los talleres ane-
%os al sagrado recinto, donde han de elabo-
rarse los materiales de carpinteria, cerraje-
ria y vidrieria necesarios para la obra; que
1 vida del artista constructor no se extin-
guiera hasta haber hecho entrega desu obra

terminada: yo bien quisiera que reacciona-.

ra el pueblo de Barcelona y que fijara la
vista en el templo g medio hacer y que sin-
tiers la fuerza de la caridad tan intensa CO-
mo el amor, y que en el amor de Dios apren-
‘diera el amor al préjimo, fundamento social
de que ha de ser escmela y concrecion el
templo de referencia, y acordandose de que
el templo de la Sagrada Familia es un tem-
plo expiatorio, devuelva por si y por los su-
yos el amor que se debe a Dios; que repars
v enmiende la perversién suicida y su egois-
mo miserable; yo bier quisiera que Barcelo-
ng foera grande tanio por su pragreso ma-
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terial como por una idealidad grandiosa, Cco-
mo deseaba Maragall en estas mismas pagi-
nas del Diario, hace ocho ailos pidiendo
cuna gracia de caridad por amor de Dios
para el templo de la Sagrada Familia»; y en
consecuencia, que este templo fuera conoci-
do y estimado por todas las familias de Bar-
celona. Ojnl4 se implantara la costumbre al
fundarse una familia cristiana, de dejar ci-
mentado el recuerdo de la boda con piedras
constructivas y los padres labraran con nue-
vas piedras y nuevos materiales el porvenir
de sus hijos, siendo el dia de hoy, fiesta de

1a Sagrada Familia, celebrado en todos los

hogares con dédivas para el templo dedica-
do en su honor; entonces seria cuando las
familias y todo el pueblo interesarian su
presente, su porvenir sus negocios, sus as-
piraciones a la Familia tutelar por excelen-
cia Y cundiria el entusiasmo no por la lote-
ria en que el gobierno se beneficia en mas
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del cincuenta por ciento, sino por la ecarj-
dad mediante la que el Sefior nos devuelve
el ciento por uno, ya en la vida presente,
Entonces lloverian copiosas limosnas: sobre
12 obra de la Sagrada Familia, templo gran.
de de la ciudad grande, y la masa aun la-
tente, pero casi abandonada, cobraria nye-
va actividad y las columnas cual tallos gi.
gantescos de ubérrimas palmeras, extende.
rian y cobijarian bien pronto la imagen de
la Familia de Nazareth.. Entonces si esto
pudiera hacerse, si esto se hace, cuando va-
vamos a visitar la obra de la Dagrada Fa-
milia, movidos de otro cspiritu, no clama-
riamos como hoy en el desierto, repitiendo
la quejumbrosa cantinela de: «No creo que
ni los hijos de nuestros nietos lieguen a ver-
la acabada», porque en POCOS afios ya la
habriamos realizado nosotros. :

7. MARTI MATLLEU,

Del Diario de Barcelona).

M

Ideas v Accién

Todos los gue estdis més o menos familia-
rizados con la literatura cldsica castellana
me daréis la razén al comunicaros ahora
una pequeiia observacién que yo he hecho:
en la literatura cldsica espafiola no hay ni-
fios. Ya se habia observado por otros que en
esa literatura, particularmente en su teatro
clisico, no habia madres. Las dos observa-
ciones, como se ve, estin estrecha e indiso-
lublemente enlazadas. Pero mas trascenden-
cis, vemos tedavia en esta nota caracteristi-
cs, de la literatura clasica castellana que
hoy registramos. En ella no hay nifios. Hay
si, picaros, lazarillos, golfillos, rapaces
taimados y ladinos, graciosos y vivarachos
como angelitos de Murillo; pero no hay «ni-
fiosy. Y la razén fundamental de ello es algo
muy hondo y trascendental, es algo uni-
versal y eterno, porquetiene su fandamento
en la raza. Yo Grec que, mas O menos,en
todas las razas latinas debe pasar 1o mismo;
pero si nos fijamos en la raza hispana, nos
llama particularmente la atencion el hecho
de no haber «nifios» en ella El nifio espanol
no es nifno sino mientras va envuelto en los
pefiales de sus primeros anos. Asl gue posee
desarrollada la facultad del habla es un
«<hombre pequefio», un <hombrecillos, al
que. en virtud de esta infima cantidad de
hombre que posee, No s6 da ningtin valor y
so le aparta despectivamente 2 un lado o
bien se le escucha de paso para reir con sus
ceurrencias o impertinencias de personita.

Todos los que hemos vivido algin tiempo
en los paises del Norte sabemos la diferen-
¢is gue va entre una raza de ninos y otra
de hombrecillos como la nuestra. Bl culto al
nifio es en Inglaterra y Alemania un culio
nscional. Este culto tiene un parangorn: el
culto 2 los animales Ambos son restos vi-

vos de un arraigado atavismo religioso de .

la razs germénica que se pierde en las mas
remotas niebias de la historia. Ambos son
parte viva de este culto ferviente a la Natu-
raleza que distingue a los germanos y Qque
les hace mirar con prefundo respeto toda
manifestacién de las fuerzas ocultas primi=
tivas e inconscientes de la vida, como si les
guiara el instinto de no abandonar NUNRCa
el fondo inagotable dé la naturaleza donde
ir 3 repovar y regenerar las fuerzas gasta-
das y agotadas en l2 lucha por la, civiliza-
cion y la cultura. B0 =

(Qué extrano, pues, que en Espafia no ten-
oamos ni concibamos una literatura- de ni-
fios y para nifios si nos falta el ctlto naclo-
nal que la erea? El que 0s escribe 0S podréa
decir cuintos apuros ha pasado para eéncon-
trar en medio-de la enorme masa de la pro-
duceién liceraria castellana de los mejores

tiempos alguna cosa aprovechable para dar-
l1a a leer a sus nifios. En ecambio, jque rique-

73, en este aspecto ofrecen las literaturas in- |

olesa, alemana y escandinaval No hablo
ahora precisamente de lecturas para ninos
en sentido pedagégico-profesional, de bi-
bliotecas infantiles. No; es dentro de 1a gran

literatura de aquellos paises donde se en-
cuentra material abundante y selecto para
ofrecerlo como alimento espiritual al alma
del nifio. Desde el Robinson hasta Ander-
sen, desde Grimm hasta el libro de la Jun-
gle, iqué mundo de maravillas se despliega .
tan accesible, tan asimilable a la mente del
nifio! ¥ no un mundo de falsa idealidad, si- |
no todo un catecismo de amor ardiente al
hombre v 2 la Naturaleza, un catecismo de

estimulos poderosos que hacen no sélo abrir

los ojos maravillados ante un mundo de en-.
suefios y fantasmagorias, sino que los excl- §

tan a penetrar en su belleza y en sus enig:

mas y hacen un llamamiento obstinado ¥
latente & todas las fuerzas del espiritu in- §
for- ] :
Conven-
ceos, amigos: esos cochecitos para bebes.
esos rinconcitos sagrados que en cada par §

fantil que més adelante engendran y
man a los artistas y a los sabios.

que inglés o alemin se reservan para 1os.
nifios, esos montones de arena que hace po-
ner en ellos el Municipio para entretenl-
miento v solaz de nifios pobres y ricos, ese:
candor, para nosotros, malicivsos latinos,

algo desabrido, de los nifios alemanes e 10

Sdfgtes.

J
<Rl bR
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gleses, esa abundancia de libros tan bella- |
mente ilustrados para nifios, estampadosen §

aquellos paises, gque emypiezan &

aparte en que se hace vivir a los nifios pard

que se mantengan nifos hasta el fiempo de- §
bido y en que todo es especial para. ellos,

invadir
nuestro pais; ese mundo completamenté §

desdeé los zapatos hasta el libro de amens |
lectura que tienen en las manos; en fin, esa® §

escuelas modelo en que se insiruyen y esé }

oran pedagogia que en interés suyo y €2~

bien de 1a Humanidad ha creado alrededol

de ellos nuestra época; todo, todo, desde 10
mas pequeno hasta lo m4s alto, son manifes
taciones de un concepto del niio diametral- 3

mente opuesto al que tenemos n0s0tros; 108
espanioles.

cQuné han de leer nuestros nifios? Triste e
confesarlo: nada o bien poca cosa de 12 lite:
ratora nacional, esa literatura que tiene €&
mo uno de sus timbres de gloria la literatt
ra picaresca. Mieniras no corrijamos ni e
tifiguemos nuestro concepto del nifio com?
hombreecillo, poco tendremos que COS€CE
en nuestra literatura para hacerlo servit. 8
sano alimento a las almas infantiles. L2
grandes obras maestras de la literatura €s
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Ep i‘;ﬂtﬁtd de sus Corporaciones municipales por
= h:@m de certificaciones de sus acuerdos v
. ~2dendo patente la unanimidad de las Di-
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gfiola son dificilmente arreglables para los
pifios, empezando por el Quijote. Los nifios
que leen las aventuras de don Quijote corren
el peligro de tomar en serio la caricatura;
se les escapard el alto sentido de iromia y

jedad de aquella figura y aprenderdn a
ver todo idealismo como locura o insensa-
tez. Y en cuanto a hacer libros de amena li-
+eratura especiales para nifios, {qué escritor

CATALUNYA

espafiol es capaz de sobreponerse a la tris-
te realidad que le ofrece hombrecillos con
chispa, donaire y malicia precoz, pero no
nifios? Céntribuyamos todos a formar nifios,
porque si Espafia no tiene hombres es debi-
do quizés en parte a que no tiene nifios.

DAIMON.
(De El Diluvio) |

e

.EI missatge dels presidents

A la una de la tarde del 4 d’aquest mes,
després de celebrat el Concell de ministres,
el quefe del Govern, acompanyat del mi-
nistre de la Governacié, rebé en el despatx
de 1'tltim els presidents de les diputacions
provincials de Tarragona, Lleida i Girona.

E]l senyor Prat de la Riba no assisti a
’acte per trobar-se indisposat.

Els senyors Riera, Espafia i Mestres, fo-
ren presentats als senyors Dato i Sanchez
Guerra per l'alcalde de Barcelona, senyor
Sagnier, '

[Els representants de Catalunya entrega-
ren al senyor Dato el segilient missatge:

«Excm. Sr.:

‘En uno de los momentos culminantes de
la discusién del proyecto de ley de Manco-
munidades provinciales en el Senado de las

-filtimas Cortes, pretendidése presentar la as-

piracién a integrar en nuestra- vida publi-
ca esta Institucién, como deseo localizado
en.un pequeno nacleo de elementos politi-
cos de la metrépoli catalana.

Ciertamente, quitaban a esta afirmacién
toda apariencia de fundamento, hechos tan
sabidos como ¢l voto undnime de la segunda
Asamblea de Diputaciones espafiolas reu-
nidas en Sevilla; como el voto uninime de

 las cuatro diputaciones de Catalufia en 1911

acordando formular las Bases de su Manco-
munidad; como la solidarizacién con estas
Bases de la casi totalidad de los represen-
tantes en Cortes por Catalufia, asi como de
-gran nimero de municipios catalanes, ex-
teriorizada, a parte de otros momentos, en,
el de presentarlas al Gobierno en la persona
~del presidente del Consejo sefior Canalejas,
l{:us comisionados de nuestras Diputaciones.
-~ Mas Ia insistencia con que se acogfa di-

& cha acusacién, apesar de tan elocuentes ma-

nifestaciones de la opinién ptblica, nos su-
| f_g'eriﬁ. 1a necesidad de exteriorizar de un mo-
- do solemne y definitivo el undnime sentir
- de Catalufia en pré de la Mancomunidad,
la expresién auténtica de la vo-

_ Pilaciones junt4ndose estas en Asamblea en

EIESEHCia, de los senadores y diputados a
Ortes por Catalufia.

Indeleble sera para todos los que a ella

o :ecuerdc de esa grandiosaAsam-
Iidad €brada en el Palacio de la Genera-
i €n 24’ de octubre 1ltimo, y cuya una-
manjti&d fl}E': s'ubra.y_rada por la Imponente
= °Stacién de ciydadanos de todas las

€S sociales
_B_&rcelﬂna ala

Pues bi ;
N len, Exmo. Sr tenemos 1 1
: : L a convic-
€01 profund ’

% a de que el plebiscito de Ayun-
de pr:t%, Cuyo resultado tenemos el honor
= Senta_r al_(}obllemu de su presidencia,
s?uala_ : C:ﬂ_ Significacién y grandiosidad, la

_ hlgeamﬁ_ Ci6n y grandiosidad de dicha Asam-
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De los 1.073 municipios existentes en
Catalufia han tomado parte en el plebiscito
municipal 1.017, habiéndose abstenido de
manifestar criterio solamente 54 Ayunta-
mientos, residuo de abstencién insignifican-

‘te muy inferior al que normalmente se pro-

duce en toda suerte de votaciones populares
libres.

Y de todas estas Corporaciones munici-
pales, solamente dos se han manifestado en
contra de la Mancomunidad, v atin una de
ellas, la de Torroella de Montgrf, no vota
contra la Mancomunidad en si misma sino,
contra su desglose de la reforma integral de
la Administracién local. Todos los demjis
municipios en ntimero de 1.017, por unani-
midad reclaman la Mancomunidad.

Examinado éste plebiscito por provincias,
da los resultados siguientes:

BARCELONA: Consta de 316 munici-
pios. Adhesiones, 306: acuerdos en contra,
ninguno. Abstenciones, 10.

GERONA: Consta de 247 municipios.
Adhesiones, 235; acuerdos en contra, 1.
Abstenciones, 11.

LERIDA: Consta de 325 municipios.
Adhesiones, 309; acuerdos en contra, nin-
guno. Abstenciones, 16.

TARRAGONA : Consta de 185 munici-

p1os. Adhesiones, 167; acuerdos en contra,

ninguno. Abstenciones, 18.

Es asimismo muy significativa, v por ello
entendemos de nuestro deber dejarla aqui
consignada, la cifra de poblacién por estos
ayuntamientos representada. Los 1.017 mu-
niciplos que expresan su voluntad en favor
de la Mancomunidad representan 1.926.480
habitantes, o sea el 95, 70 por ciento de la
poblacién total de Catalufia, representandg
tnicamente los municipios abstenidos y con-
trarios 38.805 habitantes de la provincia de
Barcelona, 9.797 de la de Gerona, 14.805
de la de Lérida y 23.113 de la de Tarra-
gona, esto es, el 4,30 por ciento de la pobla-
cién de las cuatro provincias catalanas.

Orgullosos estamos de poder presentar al
Gobierno estos resultados, pues dificilmente,
en torno de una reforma legislativa concreta,
nunca y €n ningun pais, se habrd llegado a
un grado de unanimidad comparable al esta-
do de unanimidad creado en Catalufia en
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torno de la Mancomunidad que las Diputa-
ciones que tenemos €l honor de presidir han
patrocinado y que el actual Gobierno en
su R, D. de 18 de diciembre tGltimo ha re-
cogido y consagrado.

Acogiéndose a este decreto y respondien-
do .al impulso de esa corriente formidable
de la opinién ptblica catalana, han pactado
va su mancomunidad las Diputaciones que
representamos, han formulado y votado en
junta general su Estatuto fundamental y lo
han ratificado luego reunidas separadamen-
te, faltando yva tan solo la superior aproba-
cién del Gobierno.

Pero la aspiracién de las Diputaciones,
asi como de los municipios de Catalufia va
mas all4d de las mancomunidades para fines
de la vigente ley provincial: se desea uné-
nimamente ensanchar los limites de la vida
provincial por medio de las delegaciones
que en el proyecto de Administracién local
de 1907, asi como en el proyecto de ley de
Mancomunidades de 1912, votados yva por
el Congreso de Diputados, se autorizaba al
Gobierno para otorgar a las Mancomunida-
des,

Tal es el sentido del plebiscito de ayun-
tamientos, cuyo resultado tenemos el honor
de presentar.

Dios guarde a V. E. muchos afios.

Madrid, 3 de febrero de 1914,

El presidente de la Diputacién provincial
de Barcelona, E. Prat de la Riba; el pre-
sidente de la Diputacién de Gerona, A. Rie-
ra y Pau; el presidente de la Diputacién de
Lérida, J. Espafia; el presidente de la Di-
putaciéon de Tarragona, J. Mestres.»

Els presidents de les Diputacions entre-
garen després al senyor Dato la ratificacié
de les respectives corporacions en pro de
I’Estatut de la Mancomunitat.

El senyor Dato manifesta als presidents
que el Govern venia ja estudiant 1’Estatut
per a cumplir a la major brevetat el tramit

conseglient de sa autoritzacié.

Els presidents manifestaren que haurien
tingut una satisfaccié molt gran en expres-
sar al Rel son agraiment per haver firmat
el Decret sobre la Mancomunitat.

A continuacid el president de la Diputa-
cié de Lleida senyor Espaia, demana als
senyor Dato 1 Sanchez Guerra que el Go-
vern activés i eliminés el cumpliment d’al-
guns tramits que s’han suscitat amb apa-
riencia de dilacions per a continuar les obres
del Noguera-Pallaresa, desig general de to-
ta Catalunya, per ser una obra necessaria i
convenlent per a totes les provincies cata-
lanes.

La peticié del senyor Espafia ha tingut
'adhesié dels seus companys de represen-
taciéd.

L’entrevista fou molt afectuosa.

-

Goma, Ortopedia, Higiene

Cotons, glaces i benes

Braguers i faixes ventrals a mida

TUSELL GERMANS - Barcelona

Fabrigues:

Goma, 1 cel'luloide.—Font honrada, 3
Aposits antissépties.— Vila Vila, 8¢

Botigues i magatzems:

® Ronda de Sant Pere, 12.—Fontanella, 20 e

—  Enviem eatalegs a Farmaecies 1 Drogueries
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Aicoes MineraLs NATURALS

de la

Secierar Anénima

R
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~ Aigmues hipertermals, de temperatura 60°, alecalines, bicarbo-
natat-sdbdiques, Sense rival pel remmatisme, 13 diabetes

les afeccions del estémace, fetge, melsa. Aqguestes aigues,
de reputacié universal, no mes es venen embotellades iles bote-
lles duen tots els distintins ab el nom de la Societat And-
nima Viehy Cataldn. Cridem la atencié dels consumidors,
i molt particularment dels malalts, per tal que no es deixin sor-
pendre admitiﬂt com idéntiques & les nostres aigues d‘alfres
artificials que s‘ofereixen en aquest mercat amb noms de

fonts imaginaries que no mes son marques de fabrica 1

no fonte de origen.
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MOBILIARIS DE LUXE
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SEL .
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Despaixt Placa de Catalunya, 7
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Chassis de turisme dq

12/15, 15/20, 30/40 y 45 HP,
Els mes rapits i els meg
econdOmics de essencia
neumatics. |
Chassis per Omnibusg j
camions, 15/20 y 30/40 HP.
Pera transport de passat-

~Obradors a Barcelona:

Carretera de Ribas, 279
(SAGRERA)

Telefon 8.250

Telegrames | Telefonemes

Automhiles ~ BARGELONA

d’hotels i ambulancies sa-
nitaries. |

l Per transports de 1 1/,

i de 3 tonelades i servei de

- Sucursal a Franga: |

_ correus.
Leva“ois Perref Grupes marins, de 6, 15
(PARIS) | 130 HP.

Per canofs de recreu,

xiliars de barco de pesca.
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// LUM BLANCA COM LA DEL SO -
E}\

| VERITABLEMENT INSENSIBLE A LES SOTRACIAD
LLUM CONCENTRADA SOBRE L'OBJECTE, SENSE QUE

SE'N PERDI UN SOL RAIG
FORMA ELEGANT : TAMANY REDUIT

CLAVELL GERMANS
Barcelone—Rambla de les Flors, 16 (Dipdsif)
Matsr6—Biada, 5 (Fébrica)

COMPANIA "UNIC”, S. A

" =—Corts Catalanes, 401—
Barcelons

Establiment Tipografic de J. VIVES- Carrer de Muntane, 22 BARCELONA
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gers, servei de col'legis i- |

transports de passatgers, |
serveis de practics deports {
salvamentde naufregsiau- __3




